POWER EQUIPMENT
<

MODEL SW
MODELO SW

THISMANUAL CONTAINSTHE OPERATING
INSTRUCTIONS AND SAFETY INFORMA-
TION FOR YOUR SCAG MOWER. READING
THIS MANUAL CAN PROVIDE YOU WITH
ASSISTANCE IN MAINTENANCE AND AD-
JUSTMENT PROCEDURES TO KEEP YOUR
MOWER PERFORMING TO MAXIMUM EFFI-
CIENCY. THE SPECIFICMODELSTHAT THIS
BOOK COVERS ARE CONTAINED ON THE
INSIDE COVER. BEFORE OPERATING YOUR
MACHINE, PLEASE READ ALL THE INFOR-
MATION ENCLOSED.

J

PART NUMBER 03099



AAWARNING:

FAILURE TO FOLLOW SAFE OPERATING PRACTICES
MAY RESULT IN SERIOUS INJURY.

Keep all shields in place, especially the grass discharge chute.
Before performing any maintenance or service, stop the machine and
remove the spark plug wire and ignition key.
If a mechanism becomes clogged, stop the engine before cleaning.
Keep hands, feet and clothing away from power-driven parts.
Read this manual completely as well as other manuals that came
with your mower.

* Keep others off the tractor (only one person at a time)

REMEMBER - YOUR MOWER IS ONLY AS SAFE AS THE OPERATOR!

Hazard control and accident prevention are dependent upon the awareness,
concern, prudence, and proper training of the personnel involved in the
operation, transport, maintenance, and storage of the equipment.

4 )

This manual covers the operating instructions
and illustrated parts list for:

SW32-13KA with a serial number of 7300001 to 7309999
SW36A-13KA with a serial number of 7310001 to 7319999
SW36A-13KH with a serial number of 7320001 to 7329999
SW36A-15KA with a serial number of 7330001 to 7339999
SWA48A-15KA  with a serial number of 7340001 to 7349999
SWA48A-17KA  with a serial number of 7350001 to 7359999
SW52A-17KA with a serial number of 7360001 to 7369999

Always use the entire serial number listed on the serial number
tag when referring to this product.
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INTRODUCTION

Y our mower wasbuilttothehighest standardsinthe
industry. However, theprolongedlifeand maximum
efficiency of your mower dependsonyoufollowingthe
operating, maintenanceand adjustmentingtructionsin
thismanudl.

Weencourageyouto contact your dealer for repairs.
All Scagdealersareinformed of thelatest methodsto
servicethisequipment and provideprompt and efficient
serviceinthefieldor at their serviceshop. They carry a
full lineof Scagserviceparts.

A replacement Operator'sManual isavailablefromyour
Scag Servicing Deal er or by contacting Scag Power
Equipment, ServiceDepartment at P.O. Box 152,
Mayville, W1 53050. Pleaseindicatethecomplete

model and seria number of your Scag product.

USEOFOTHERTHANORIGINAL SCAG
REPLACEMENT PARTSWILL VOIDTHE
WARRANTY.

The*Right” and “Left”, “Front” and “Rear” of the
machinearereferenced from the operator’ s perspec-
tivewhen in the normal operating position and facing
theforwardtravel direction.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

READ THISOPERATOR'SMANUAL and
instructionsfurni shedwith attachments.

Perform only those mai ntenance procedures described
inthismanual. If major repairsare ever needed or
assistanceisdesired, contact an Authorized Scag
Deder. To ensure optimum performance and safety,
always purchase genuine SCA G replacement parts
and accessories.

Y our safety and the safety of others depends
significantly upon your knowledge and understanding
of all correct operating practicesand procedures of
thismachine.

SIGNAL WORDS

Thissymbol means* Attention! BecomeAlert! Your
Safetyisinvolved!" . Thesymbol isused withthe
followingsigna wordstoattract your attentionto safety
messagesfound onthedecal sand throughout this
manual . Themessagethat followsthesymbol contains
importantinformationabout safety. Toavoidinjury and
possibledeath, carefully readthemessage! Besureto
fully understandthecausesof possibleinjury or death.

Signal Word:
Itisadistinctiveword on saf ety decal sandthroughout

thismanual that a ertstheviewer totheexistenceand
relativedegreeof thehazard.

( A\DANGER: )

Thesignal word“ DANGER” denotesthat anextremely
hazardoussituationexistsonor near themachinethat
couldresultinhighprobability of deathorirrepairable
injury if proper precautionsarenot taken.

( AWARNING: )

Thesignal word“WARNING” denotesthat ahazard
existsonor near themachinethat canresultininjury or
deathif proper precautionsarenot taken.

( Acaution: )

Thesignal word“ CAUTION” isareminder of safety
practicesonor near themachinethat couldresultin
personal injury if proper precautionsarenot taken.




ISO Symbols C € CE Mark

SYMBOL DESCRIPTION SYMBOL DESCRIPTION
Choke Transmission
Parking Brake Spinning Blade
On/Start Spring Tensionon Idler
Off/Stop ail

Faling Hazard




SYMBOL

DESCRIPTION

SYMBOL

DESCRIPTION

Fast

Sow

Continuoudly variable- Linear

Cutting element - Basic symbol

Pinch Point

Cutting element - Engage

Hourmeter/el apsed operating hours

Cutting element - Disengage

Keep bystanders away

Read operator's manual




BEFORE OPERATING

1.

2.

Know thecontrolsand how tostop quickly.

Donotallow childrentooperatethemachine. Do
not allow adultsto operatethemachinewithout
proper instruction.

If theoperator(s) or mechanic(s) cannotread
Englishitistheowner'sresponsibility toexplainthis
material tothem.

Removeall debrisor other objectsthat might be
picked up and thrown by the cutter blades. Keepall
bystandersaway fromthemowingarea.

Keepall shields, safety devices, anddecalsinplace.
If ashield, safety deviceor decal isdefectiveor
damaged, repair or replaceit beforeoperating.
Also, check all nuts, boltsand screwsfor proper
tightness, to assurethemachineisinsafeoperating
condition.

Donot operatethemachinewhilewearing sandals,
tennisshoes, sneakersor shorts. Also, donot wear
loosefittingclothingwhichcouldget caughtin
movingparts. Alwayswear |long pantsand substan-
tial shoes. Wearing safety glassesand safety shoes
isadvisableandrequired by somelocal ordinances
andinsuranceregulations.

Theowner/user canprevent andisresponsiblefor
accidentsor injuriesoccuringtothemselves, other
peopleor property.

Fill thefuel tank withclean, freshgasoline, witha
minimumoctaneratingof 87. Avoidspillinggaso-
line. Gasolineishighly flammable, handleitcarefully.
A. Useanapprovedgasolinecontainer.

B. Donotfill thetank whiletheengineishot or
running.

C. Donotsmokewhilehandlinggasoline.

D. Fill thefuel tank outdoorsand upto approxi-
mately 1" (25 mm) bel ow thebottom of thefiller
neck.

E. Wipeupany spilledgasoline.

0.

Beforeattemptingtostart theengine, shiftthe
transmissionintoneutral, movethebladeengage-
ment switchtothe OFF position, andmovethe
neutral latchestoneutral.

WHILE OPERATING

1

3.

Do not operatethemachineunder theinfluenceof
alcohol ordrugs.

Starttheenginewhentheneutral latchesareinthe
neutral lock position, thecutter bladesaredisen-
gaged, andthetransmissionisinneutral.

Donot runtheengineinaconfinedareawithout
adequateventilation. Exhaust fumesarehazardous
and couldpossibly bedeadly.

Usingthemachinedemandsattention. To

preventlossof control:

A. Mowonlyindaylight orwhenthereisgood
atificd light.

B. Watchfor holesor other hidden hazards.

C. Donotdriveclosetoadrop-off, ditch, creek
bank, or other hazard.

D. Reducespeedwhenmakingsharpturnsand
whenturningonhillsdes.

E. Alwaysbesureof yourfooting. Keepafirm
hold onthehandlesandwalk---never run.

F. Donotoperatewhereconditionsaredippery.

Thedischargechutemust alwaysbeinstalledandin
thedown positiononthesidedischargecutter deck
except whenthe Scag optional grasscatcher or
mulching plateareproperlyinstalled. If thedis-
chargeareashouldplug, shuttheengineoff andwait
for all movementtostop beforeremovingthe
obstruction.

Disengagethebladesandwait for themtostop
beforecrossinggravel drives, walksor roads.

Shuttheengineoff andwait until thebladescometo
acompl etestop beforeremovingthegrasscatcher
container.

Never raisethecutter deck whilethebladesare
rotating.



10.

11.

Alwayspark themower and/or start theengineona
level surface.

If thecutting bladesshoul d strikeasolid object or
theequipment shouldstarttovibrateabnormally,
stoptheengine, disconnect thespark plugwire, and
checkimmediately forthecause. Vibrationis
generally awarningof trouble. Check themachine
for damaged or defectiveparts. Repair any damage
beforestartingtheengineor operatingthecutter
deck. Besurethebladesareingood conditionand
thebladeboltsaretight.

Reducespeed and exerciseextremecautionon
dopesandinsharpturnsto preventtippingorloss
of control. Beespecially cautiouswhenchanging
directionsondopes.

A WARNING:

DO NOT operate on steep slopes. To check a
slope, attempt to back up it (with the cutter deck
down). If the machine can back up the slope
without the wheels slipping, reduce speed and use
extreme caution. ALWAYS FOLLOW OSHA
APPROVED OPERATION.

12.

13.

14.

Donot touchtheengineor mufflerwhiletheengine
isrunning or soon after itisstopped. Theseareas
could behot enoughto causeaburn.

Beforeleavingtheoperator’ spositionor leavingthe
mower unattended, shiftthetransmissioninto
neutral, placetheneutral latchesintheneutral lock
position, and movethebladeengagement switchto
OFF. Shut theengine OFF and removethekey.

Do not passor stand onthegrassdischargeside of
any mower withtheenginerunning. Stop operation
whenanother person approaches.

C AWARNING

USE ONLY SCAG APPROVED

RIDING ATTACHMENTS
SEE OPERATOR'S MANUAL

481109

FALLING HAZARD

15. Useonly Scagapproved attachmentsand accessories.

Scag Approved Attachments:

RS-2

RSZT

GC-F4

GC-4D

Scag Approved Accessories:
MulchMaster

TractionPlus

Adjust-A-Grip

TurboBaifle

Us ngunapprovedattachments, (especidly " stand-up”
ridingattachments) may behazardous.

MAINTENANCE AND STORAGE

1.

1.

Allow only trained personnel to servicethemachine.

Disconnect thespark plugwirefromthespark plug
toprevent accidental starting of theenginewhen
servicing, adjustingor storingthemachine,

If themower must betippedto performmainte-
nanceor adjustment, removethebattery, drainthe
gasolinefromthefuel tank andtheoil fromthe
crankcase.

Toreducepotentia firehazard, keeptheenginefree
of excessivegrease, grass, leavesand accumul ations
ofdirt.

Besurethemachineisinsafeoperating condition by
keeping nuts, bolts, and screwstight. Check the
blademounting boltsand nutsfrequently tobesure
they aretight.

If theenginemust berunningtoperformamainte-
nanceadjustment, keephands, feet, clothingand
other partsof thebody away fromthecutter deck
bladesand other moving parts.

Donot overspeed theengineby changing governor
settings. Tobesureof safety and accuracy, havean
authorized deal er check maximumenginespeedwith
atachometer.

Theenginemust beshut of f beforecheckingtheaoil
or addingoil tothecrankcase.
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10.

11.

. Allowtheenginetocool beforestoringthemowerin

any enclosuresuch asagarageor storageshed.
Makesurethefuel tank isempty if themachineisto
be storedin excessof 30 days. Do not storethe
mower near any openflameor wheregasolinefumes
may beignited by aspark.

Alwaysstoregasolineinasafety-approved, red
container.

Be careful when servicing the battery asit con-
tainsacid, whichis corrosive and could cause
burnstoskinandclothing.

Batteriesrel easeexpl osivegaseswhenbeing
chargedor discharged. Keepbatteriesaway from
any sourceof sparksand/or flame.

INITIAL RUN-IN PROCEDURES

(FI

RST DAY OF USE OR APPROXI-

MATELY 10 HOURS)

1.

Check the belts for proper tension at 2, 4 and 8
hours. Adjust as needed.

Check the steering control rods for neutral
adjustment. (See Adjustments, page 6)

Check thetiresfor proper pressure.
Caster Wheels 25ps.
DriveWheds 15psi.

Check forloosehardware. Tightenasneeded.

Check thesafety switchesfor proper adjustment:

* Theenginewill crank, but not startif the
machineisnotinneutral.

* Onéelectricstart machines, theenginewill not
crankifthePTOswitchison.

* Theengineshouldcrank andstartif the
machineisinneutral andthePT O engagement
switchisOFF.

Applylubricanttoall thegreasefittings.

L ubricantwasappliedat thefactory. Thisis
just aprecautionary check tomakesurethat
all thefittingshavebeenlubricated.

MOWER OPERATION

=

2.

Readandunderstandthesaf ety instructions
before attempting to operate this machine.

Before starting the engine:

* Check theoil level inthe engine.

* Fill thefuel tank withclean, fresh, lead-free
gasoline,

* Openthefuel valveonthebottom of thefuel
tank.

-NOTE-
Use gasoline with an octane rating no less than
87.

* Thetransmission must bein NEUTRAL.

* The blade clutch switch must be in the OFF
position.

* The operator's presence levers must be
released.

* The neutral latches must bein the neutral
lock position.

* The key switch must be on.

Start the engine:

* Choke asrequired. If the engineiscold, pull
the choke knob out. When the engine starts,
slowly push the chokein. If theenginestalls,
repeat the above operation. When the engine
iswarm, choking may not be necessary.

Engagethecutter bladesby depressingtheoperator
presenceleversand pullingthebladeclutch switch
intothe ON position. Pushtheswitchtothe OFF
positiontodisengagethecutter blades.

PULL UP TO ENGAGE

PUSH DOWN TO DISENGAGE

N

39050138



END OF L-SHAPED
-NOTE- BRACKET

When PTO isengaged or (possibly) disengaged,

a sguealing sound from the underside of the NUT
machineisnormal. Itiscaused by the electric

clutch plates meshing as the cutter blades come

up to speed. For best equipment life, engage the

clutch with the engine at 3/4 throttle, not under

WASHER

full load.
4 A
AWARNING:
To avoid serious bodily injury and damage to the CUTTER DECK DRIVE BELT TENSION
transmission, the machine must be at afull stop ALIGNMENT IDLER - L.H. sC400G
before shifting between gearsor shifting between Figure 1
L forward and reverse. y ) _ ) _
3 AdjusttheRH bladedrivebeltusingabelttension
5. Shift the transmission into gear for the desired gauge. Adjust thebelt sothat thebelt moves 1/2"
mowing speed. with 10 poundsof pressure. Adjustthetensionby
tightening or looseningtheJ-bolt nut. (SeeFigure2

-NOTE- & 3)
Top speed is suggested only for transport!

BELT

6. While squeezing the steering brake leverswith
both hands, release both neutral latches.

7. When the steering brake levers are released, the
machinewill travel straight. Tomakearightturn,
squeezetheRH lever. Toturnleft, squeezetheLH
lever.

WASHER

NUT

8. TO STOP, sgueeze both levers, lock the neutral

latches, and shift the transmission into neutral.
Figure 2. RH Blade Belt Adjustment

CUTTER DECK BELT ADJUSTMENTS

BELT TENSION CUTTER DECK

1. Removethebeltcover. ADJUSTMENT IDLER —\ ‘ /_ ADJUSTMENT

IDLER

A

2. Adjustthecutter deck drivebeltusingabelttension
gauge. Adjust thebelt sothat thebelt moves1/2"
with 10 poundsof pressure. Adjustthetensionby

tightening or looseningtheJ-bolt nut. (Seefigurel) DISCHARGE
-NOTE-
Dueto initial belt stretch and to prevent the belt
from slipping, check this adjustment after the CHECR B DR PR
first 2 hours, 4 hours and 8 hours of operation. Sca02e

Figure 3. Cutter Deck Belts



TRANSMISSION DRIVE BELT

Adjustthetransmissiondrivebelt sothat thereisabout a
3/16" deflectionwith 101bs. of pressure. Adjust by
looseningidler pulley mountingboltanddidingtheidler
left or righttochangebelttension.

DRIVE CONTROL ADJUSTMENTS

1. Adjustthesteeringcontrol rodssothatthereis
approximately 3/4" clearancefromthebottom of
therodtothebottom of theneutral latch slot when
inthedriveposition. (SeeFigure4)

NEUTRAL
LATCH

NEUTRAL LOCK
POSITION

&

SC404GB

STEERING
BRAKE LEVER

Figure 4. Steering Control Rod Adjustment

2. Adjustthesteering brakerodssothat thebrakes
donotapply until thesteeringleversarepulledtight
tothehandles. Whenthesteeringleversare
lockedintheneutral positionthemachineshould

movefredy.

CUTTER DECK ADJUSTMENTS

Duetothemany cutting conditionsthat exi<t, itisdifficult
tosuggest acutter deck settingthat will work for every
lawn. Therearetwo adjustmentsthat canbemadeon
thesedecks, pitchand height.

PITCH istheangleof theblades(comparingfront to
rear). A 1/4" downward pitch (front of deck down) is
recommendedfor best cutting performance.

HEIGHT isthenominal distancethebladeisoff of the
ground. Thismeasurementismadewiththeblades
pointed sideto sideand distanceismeasured between
cuttingtipandground. (AlsoseeBladeHeight Adjust-

ment, next page)

Changestothecutting height can beachieved by reposi-
tioningthecutter deck. (Thisadjustmentwill alsoeffect
thepitchof thedeck.) Therearethreeavail ableposi-
tions(seeFigureb).

LOW CUT (1 3/4" to 3")

MID RANGE
2 1/2" to 3 3/4")

HIGH CUT
(31/4" to 4 1/2")

CUTTER DECK HEIGHT ADJUSTMENT SCA05G

Figure 5. Cutting Height Adjustment



Caster spacersal so can berepositionedto change
cutting heightsandto changethepitch of thedeck. (See
Figure6)

2002SGB005

Figure 6. Caster Wheel Spacers

BLADE HEIGHT ADJUSTMENT

Adjustingthebladeheight can bedoneby movingany
number of thefivesmaller 1/4" spacersontheblade
mounting boltstothetop of thespindleshaft or below
thespindleshaft.

-NOTE- )

All blades should be positioned equally.
2002 SC407G
For best cut and discharge, aminimum of threespacers

shouldbeinstalled betweenthebladeandthespindle. Figure 7. Blade Spacers

(SeeFigure?)
=) Angle Blade Back
CUTTER BLADES \
Do Not Cut In
Do not sharpen beyond 1/3 of thewidth of thebl ade. ‘ N

|

(SeeFigure8) ’
-NOTE- v X Must NOT Exceed
. . . 1/3 Blade Width
Dressthe bladewith afile. Using a wheel S002SGB033

grinder may burn the blade. Check the balance

of the blade. 1f blades are out of balance, vibra- Figure 8. Blade Sharpening
tion and premature wear of spindle assembly can

occur. Seeyour authorized Scag dealer for

blade balancing or special toolsif you choose to

balance your own blades.



BREAK-IN

LUBRICATION & MAINTENANCE

+ Grease spindle until grease comesout therelief valve.

8 HOURS (DAILY)

CompatibleGreases:

40 HOURS (WEEKLY)

100HOURS (BIWEEKLY)

500HRS ORANNUALLY

Lidok EP#2 (found at industrial shops)
Ronex MP (Exxon service stations)

Shell Alvania(Shell servicestations)

Mobilux #2 (Mobil servicestations)

Super Lub M EP #2 (Conoco service stations)

PROCEDURE

COMMENTS

X Check all hardware for proper tightness
X Change engine oil and filter at 5 hours
X Check engine ail Do not over fill
X Remove debris from under belt cover More often if needed
X Sharpen cutter blades More often if needed
X Grease spindle bearings + US Lithium MP White Grease 2125
X Clean air filter More often if needed
X Check belt tension
X Check tire pressure Add or adjust as required
X Change engine ail See engine mfg. information

XX X X X X X X

Replace air filter

Grease caster wheel bearings

Grease caster wheel pivot shafts

Grease idler pulley bracket on cutter deck
Grease drive wheel bearings

Grease transmission couplers

Grease idler bracket LH & RH

Check all hardware for proper tightness

More often if needed
Chassis grease
Chassis grease
Chassis grease
Chassis grease
Chassis grease
Chassis grease
More often if needed

X | Adjust air gap on electric clutch

Contact your Scag dealer for information about
making this adjustment

10




TROUBLESHOOTING CUTTING CONDITIONS

CONDITION

CAUSE

CURE

Stringers - Occasional

Low engine RPM

Run engine at full 3600 RPM

Blades of Uncut

Gra

Ground speed too fast

Slow speed to adjust for conditions

Wet grass

Cut grass after it has dried out

Dull blades, incorrect sharpening

Sharpen blades

Deck plugged, grass accumulation

Clean underside of deck

—"_ Width of Deck ——
0 O ° o©

Q O o
O o & SGB020

Belts slipping

Adjust belt tensions

Streaking - Strips of

Dull, worn blades

Sharpen blades

Uncut Grass in Cutting
Path

Incorrect blade sharpening

Sharpen blades

Low engine RPM

Run engine at full 3600 RPM

Belt slipping

Adjust belt tension

Deck plugged, grass accumulation

Clean underside of deck

Ground speed too fast

Slow speed to adjust for conditions

Wet grass

Cut grass after it has dried out

" Width of Deck —°—
0 O ° o0

Q O o
O o 2 SGB018

Bent blades

Replace blades

Streaking - Strips of
Uncut Grass Between
Cutting Paths

( \» : (b

°° Width Width ©
'_0 of — 1 '_O of O_'

o Deck o sesore. Decke ©

Not enough overlapping
between rows

Increase the overlap of each
pass

11



TROUBLESHOOTING CUTTING CONDITIONS

CONDITION

CAUSE

CURE

Uneven Cut on Flat

Lift worn off of blade

Replace blade

Ground - Wavy
High-Low
Appearance,

Blade upside down

Mount with cutting edge toward
ground

Scalloped Cut, or
Rough Contour

Deck plugged, grass accumulation

Clean underside of deck

Too much blade angle (deck pitch)

Adjust pitch and level

L
LT

YR
R \§g£)());z'

=
-

43

Deck mounted improperly

See your authorized SCAG dealer
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Bent spindle area

See your authorized SCAG dealer
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Dull blade

Sharpen blade

Uneven Cut on

Uneven Ground -
Wavy Appearance,
High-Low Scalloped
Cut, or Rough Contour

WY
W

" width of Deck—2
0 O .,° ©

o IS 0 SGBO21

Uneven ground

May need to reduce ground speed,
raise cutting height, and/or change
direction of cut

Sloping Ridge Across

Tire pressures not equal

Check and adjust tire pressure

Width of Cutting Path

Wheels uneven

Check and adjust tire pressure
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Deck mounted incorrectly

See your authorized SCAG dealer
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TROUBLESHOOTING CUTTING CONDITIONS

CONDITION

CAUSE

CURE

Scalping - Blades

Low tire pressures

Check and adjust pressures

Hitting Dirt or
Cutting Very Close to

Ground speed too fast

Slow speed to adjust for conditions

the Ground

Cutting too low

May need to reduce ground speed,
raise cutting height, change direction
of cut, and/or change pitch and level

Rough terrain

May need to reduce ground speed,
raise cutting height, and/or change
direction of cut

Ground speed too fast

Slow speed to adjust for conditions

——— Width of Deck——i | Wet grass Cut grass after it has dried out
Qb (o} ° o0 OSGBOZZ
Step Cut Blades not mounted evenly Adjust pitch and level

Ridge in Center of
Cutting Path

Bent blade

Replace blade
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Internal spindle failure

See your authorized SCAG dealer

Mounting of spindle incorrect

See your authorized SCAG dealer

Slope Cut - Sloping

Bent spindle mounting area

See your authorized SCAG dealer

Ridges Across Width
of Cutting Path

Internal spindle failure

See your authorized SCAG dealer
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Bent deck housing

See your authorized SCAG dealer
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MODELS

ENGINE
General Type:
Brand / Model:

Horsepower:

Type:

Displacement:

Governor:

Air Cleaner:
Exhaust:
Starter/Electrical:
Fuel Pump Group:
Oil Pump Group:
Valve Group:

ENGINE DECK
Thickness:

Fuel Tank:

Drive Wheels/Tires:
Handle Bars:

DRIVE SYSTEM

Type:
Transmissions:

Steering/Travel Control:

Brakes:

Axles:

Wire Harness:
Safety Group:

Forward Speed Range:

Reverse Speed Range:

Date of Issue: April, 2001

Specifications Subject to Change Without Notice

TECHNICAL SPECIFICATIONS

SW32-13KA, SW36A-13KA, SW36A-13KH, SW36A-14KA, SW4BA-14KA,
SWA4BA-15KH, SWA48A-17KA, SW52A-17KA

Heavy duty industrial/commercial
Kawasaki FB460V, FC420V, & FH500V:
Kohler CV13, CV15T

Kawasaki FB460V=13 HP, FC420V=14HP, FH500V=17HP
Kohler CV13T=13HP, CV15T=15HP

Kawasaki 13 HP, 14 HP, 4 cycle gasoline engine, air cooled,

single cylinder, vertical shaft engine. 17HP 4 cycle, air cooled, V twin
cylinder, verticl shaft engine.

Kohler 13 HP & 15 HP = 4 cycle gasoline engine, air cooled,

single cylinder, vertical shaft engine.

Kaw. 13 HP=460cc, 14 HP=423cc: 17HP=494cc

Kohler 13 HP=398cc, 15 HP=426cc:

Mechanical type governor with variable speed control. Settings:
Kawasaki 13 HP= 3600 rpm (+/- 75 rpm), 14 HP=3600 rpm (+/-
75rpm), idle set at 1200 rpm (+/- 75 rpm), 17HP=3600 rpm, idle set
at1550 rpm (+/- 75 rpm)

Kohler 13 HP & 15 HP=3600 rpm (+/- 50 rpm), idle set at 1200 rpm
(+/- 75 rpm)

Large capacity duel element with cyclonic-type air filter.
Single & dual exhaust canister muffler.

Electronic ignition with recoil starter.

Varied - See manufacturer's specification.

Varied - See manufacturer's specification.

Varied - See manufacturer's specification.

7 gauge steel.

5 gallon (19.0 liters) seamless polyethylene.
13.0 x 6.50-6 two-ply pneumatic tubeless.
1-1/4" diameter.

Belt drive with twin power belts for increased friction to pulley surface.
Peerless 5-speed transmission, Model #700-070A.
Clutch/brake fingertip steering, key lock switch. (EZ Grip
design allows minimum hand force to operate controls.)

6" drum, band brake, one on each wheel.

1

14 gauge wire.

Hand actuated operator presence system with blade clutch and
transmission interlock to engine Kkill.

0 to 6.0 mph

0to 2.0 mph
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TECHNICAL SPECIFICATIONS (CON'T)

CUTTER DECK

Type:

Construction:

True Cutting Width:

Blade Engagement:
Cutting Height Adjustment:
Cutter Blades:

Discharge Opening:

Caster Wheels:

Spindles:

Spindle Pulleys:
Cutter Deck Belts:

ADDITIONAL SPECIFICATIONS

OPTIONAL ITEMS/ATTACHMENTS

Fabric Grass Catcher:
Metal Grass Catcher:

Sulky:
Mulching Plate:

EZ-GRIP-SW

APPROXIMATE DIMENSIONS
Length:

Length with grass catcher:
Tracking Width:

Width:

Width (with discharge chute up):
Width with grass catcher:

Height:

Height with grass catcher:
Weight:

Weightwith GC-F4 grass catcher:
Weightwith GC-4D grass catcher:

Date of Issue: April, 2001
Specifications Subject To Change Without Notice

SWM 32, SWM 36A, SWM48A, SWM 52A

Out-front design with anti-scalp rollers.

SWM32-48: 7-gauge steel with 7-gauge (3/16") steel skirt
SWM52:10-gauge steel with 7-gauge (3/16") steel skirt
SWM32=32.0"(81.3cm), SWM36=36.0" (90.2cm), SWM48=48.0"
(122.0cm), SWM48A=(122.0cm), SWM52=52.0"(132.0cm)
Electric blade engagement clutch with control panel switch
Manual adjustment 1-3/4" to 4-1/2" in 1/4" increments.

.197 Thick, Milled Edge, Wear Resistant Marbain™

SWM32 = Two (2) 16.5" blades, SWM36 = Two (2) 18" blades,
SWM48 =Three (3) 16.5" blades, SWM52 = Three (3) 18" blades
SWM32, 36, 52 Extra wide 11.5", SWM48 Extra wide 13.5",

9.4 x 3.5 smooth-tread flotation, inner tubes, split rims, roller bearings,

with quick pin removal.
Cast housing, taper roller bearing, low maintenance with top access
grease fitting and grease overfill relief poppet.
Cast-iron with easily removed taper hubs
B-section with Kevlar® cord.

GC-F4 Grass Catcher with 4 cubic ft. capacity

GC-4D Grass Catcher with 4 cubic ft. capacity and rope pull dump or

pick-up and dump.
RS-2 Two-Wheel Sulky with padded seat.
RS-ZT Two-Wheel Zero Turn Sulky with padded seat.

Steel plate fits over discharge opening. No blade change or removal

required. Installs and removes in the field.
Provides reduced hand force at operator steering controls.

SWM32 SWM36A SWM48A SWM52A

70.0" 75.0" 79.0" 79.0"
70.0" 72.0" 76.0" 76.0"
32.0" 37.0" 37.0" 37.0"
43.0" 48.0" 60.0" 60.0"
33.0" 38.0" 50.0" 53.0"
51.0" 56.0" 68.0" 71.0"
40.5" 40.5" 40.5" 40.5"
40.5" 40.5" 40.5" 40.5"
440 Ibs. 4751bs. 555 Ibs. 535 Ibs.
4801bs. 5151bs. 565 Ibs. 575 Ibs.
4901bs. 5251bs. 575 Ibs. 585 Ibs.
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POWER EQUIPMENT
<
MODELO SW

ESTEMANUAL CONTIENELASINSTRUCCIONES
DE FUNCIONAMIENTO E INFORMACION DE
SEGURIDAD PARA SU CORTACESPED SCAG. LA
LECTURA DE ESTE MANUAL LE PROPOR-
CIONARA ASISTENCIA EN LOS PROCEDI-
MIENTOSDE MANTENIMIENTOY AJUSTE PARA
MANTENER SU CORTACESPED FUNCIONANDO
CON MAXIMA EFICIENCIA. LOS MODELOS
ESPECIFICOS QUE SE CUBREN EN ESTE LIBRO
ESTAN INDICADOS EN LA CONTRAPORTADA.
POR FAVOR LEA TODA LA INFORMACION
PROVISTA ANTES DE HACER FUNCIONAR SU

MAQUINA.

J

PART NUMBER 03099



A\ ADVERTENCIA:

EL NO SEGUIR PRACTICAS SEGURAS DE OPERACION
PUEDE PROVOCAR LESIONES GRAVES.

Mantenga todas las protecciones en su lugar, especialmente el conducto de
descarga de césped.

Antes de efectuar cualquier mantenimiento o servicio, apague la maquinay quite
el cable de la bujia y la llave de encendido.

Si se obstruye algin mecanismo, apague el motor antes de limpiar la obstruccion.
Mantenga los pies, las manos y la ropa alejados de las partes moviles de la
magquina.

Lea completamente este manual, asi como los deméas manuales incluidos con

su cortacésped.

Mantenga a terceras personas fuera del tractor (sélo una persona a la vez).

RECUERDE - jSU CORTACESPED SOLO ES TAN SEGURO
COMO EL OPERADOR QUE LO MANEJE!

El control de riesgos y la prevencion de accidentes dependen
de la conciencia, el interés, la prudenciay la capacitacion
adecuados del personal involucrado en la operacion,
transporte, mantenimiento y almacenaje del equipo.

Este manual incluye las instrucciones de operacion y \
las listas ilustradas de piezas para:

SW32-13KA con numeros de serie 7300001 al 7309999
SW36A-13KA con numeros de serie 7310001 al 7319999
SW36A-13KH con numeros de serie 7320001 al 7329999
SW36A-15KA con numeros de serie 7330001 al 7339999
SWA48A-15KA con numeros de serie 7340001 al 7349999
SW48A-17KA con numeros de serie 7350001 al 7359999
SW52A-17KA con numeros de serie 7360001 al 7369999

Siempre utilice todo el numero de serie indicado en la etiqueta correspondiente
cuando haga referencia a este producto.
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INTRODUCCION

Su cortacésped se fabricd seguin las normas més altas de
laindustria. Sin embargo, laduraciéndelavidaltil y el
logro de la méxima eficiencia de su cortacésped
dependen de que se sigan las instrucciones de operacion,
mantenimiento y gjuste indicados en este manual .

L e sugerimos que se ponga en contacto con su
distribuidor cuando necesite reparaciones. Todos|os
distribuidores Scag estan informados delos tltimos
métodos para dar servicio a este equipo y para
proporcionar un servicio oportunoy eficienteen el sitio
detrabajo o en el taller de servicio. Ellos cuentan con la
linea completa de refacciones Scag.

Su distribuidor Scag cuenta con un manual del operador
de repuesto o se puede pedir uno escribiendo a: Scag
Power Equipment, Service Department, P.O. Box 152,
Mayville, WI 53050, USA.. Por favor indique el nimero
completo de modelo y nimero de serie de su producto
Scag.

EL USAR REFACCIONES Y ACCESORIOS
QUE NO SEAN ORIGINALES DE SCAG
INVALIDARA LA GARANTIA.

Loslados “derecho”, “izquierdo”, “frente” y “atrés’ dela
méquina son referencias desde la perspectiva del
operador cuando se halle en posicién normal de
funcionamiento en ladireccién de desplazamiento hacia
adelante.

INSTRUCCIONES GENERALES
DE SEGURIDAD

LEA ESTE MANUAL DEL OPERADOR Yy las
instrucciones proporcionadas con |0s accesorios.

Efectle sol o | os procedi mientos de mantenimiento
descritos en este manual. Si alguna vez se necesitan
reparaciones mayores o si desea asesoria, pongase en
contacto con un distribuidor autorizado Scag. Para
garantizar un rendimientoy seguridad éptimos, siempre
adquiera refacciones y accesorios Scag.

Su seguridad y la de los demés dependen en mucho que
usted conozcay comprendatodos |os procedimientosy
las précticas de operacion correcta de esta maquina.

PALABRAS DE SENAL

Este simbolo significa“ jAtencion! jEsté alertal jSu
seguridad esté en juego!” El simbolo se usa con las
siguientes pal abras de sefial para atraer su atencion alos
mensgjes de seguridad que se encuentran en las
calcomaniasy alo largo de este manual. EI mensagje que
sigue a simbolo contieneinformacionimportante sobre
seguridad. jPara evitar posibles lesiones o lamuerte, lea
detalladamente el mensgje! Cercidrese de entender
compl etamente las causas que pueden ocasionar lesiones
o lamuerte.

Palabra de sefial:

Es una palabradistintiva en las cal comanias de seguridad
y alolargo de este manual para aertar ala personadela
existenciadelos distintos grados rel ativos de riesgo.

[ APELIGRO: )

La palabra de sefial “DANGER” (PELIGRO) indica que
existe una situacion de extremo riesgo en o cercade la
maguina, que puede dar como resultado un alta proba-
bilidad de muerte o lesion irreparable si no setoman las
precauciones adecuadas.

( AAADVERTENCIA: |

La palabra de sefial “WARNING” (ADVERTENCIA)
indica que existe un riesgo en o cerca de lamaquina que
puede ocasionar lesiones 0 la muerte si no se toman las
precauciones debidas.

( 4\ PRECAUCION: )

La palabra de sefial “CAUTION” (PRECAUCION) es
un recordatorio de que se deben seguir practicas seguras
en o cerca de lamaguinay que de no seguirse, se pueden
ocasionar lesiones personales.

16



Simbolos de la | SO C € Marca de la CE
SIMBOLO DESCRIPCION SIMBOLO DESCRIPCION
Ahogador Transmision

Freno de estacionamiento

Cuchillagiratoria

Encendido/Arrangue

Tension del resorte en lapolea

Apagado/Parar

Aceite

Riesgo de caer

17



SIMBOLO

DESCRIPCION

SiIMBOLO

DESCRIPCION

2 4

Répido

45

Lento

Variablecontinuo - Lined

_]}L_u

Elemento de corte - Simbolo basico

Punto de contacto

Elemento de corte - Embragar

Medidor de horas/Horas
de operacioén transcurridas

Elemento de corte - Desembragar

/A
Tl

L

Mantenga al ejados
alos espectadores

LY

Lea el manual del operador
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ANTES DE OPERAR

1. Conozcalos controlesy como detenerse répi damente.

2. No permitaque los nifios operen lamaquina. No
permita que adultos sin la capacitacion adecuada
operen lamaquina.

3. Si @ operador 0 mecanico no puede leer inglés, esla
responsabilidad del propietario explicarlesel contenido
de este material.

4. Retiretodos |os desechos u otros objetos que las
cuchillas de corte pudieran levantar y arrojar.
Mantenga alejados a los espectadores del &rea de
trabajo.

5. Mantengatodaslas protecciones, dispositivos de
seguridad y calcomanias en su lugar. Si una
proteccion, dispositivo de seguridad o calcomania
esta defectuoso o dafiado, reparelo o reemplacelo
antes de hacer funcionar la méguina. Ademés, revise
gue estén correctamente apretados todos los tornillos,
tuercas y pernos para garantizar que la maguina esté
en condiciones seguras de operacion.

6. No operalamaguina cuando use sandalias, zapatos
tenis, calzado deportivo o pantaln corto. Nunca use
ropa holgada que podria enredarse en las partes
moviles de laméquina. Use siempre pantalén largo y

zapatos macizos. Se aconsgja usar lentesy calzado de

seguridad, y esto esrequisito de algunos reglamentos
localesy estipulaciones de las compariias de seguro.

7. El propietario/usuario puede prevenir y esrespon-
sable de |os accidentes o |as |esiones que puedan
sufrir ellos mismos, otras personas o bienes
materiales.

8. Lleneel tanque de combustible con gasolinalimpiay
fresca, con un octanaje no menor a 87. Evite
derramar lagasolina. Maneje la gasolina con cuidado:
esmuy inflamable.

A. Use un recipiente aprobado para gasolina.

B. Nollene el tanque mientras el motor esté caliente
ofuncionando.

C. No fume mientras maneja gasolina.

D. Llened tanquedecombustibleal airelibrey
hasta aproximadamente 1 pulgada por debagjo del
cuello dellenado.

E. Limpielagasolinaderramada.

9. Antesdeintentar arrancar el motor, coloque la
transmision en neutral, muevael interruptor de
accionamiento delas cuchillas alaposicion de
apagado (OFF) y coloque los seguros neutrales en la
posicién neutral.

MIENTRAS OPERA

1. Nooperelaméquinabgjolainfluenciadel acohol o
drogas.

2. Arranque el motor cuando los seguros neutrales
estén en laposicion de enclavamiento en neutral, las
cuchillas estén desembragadas y latransmision esté
en neutral.

3. No hagafuncionar el motor en un area cerrada sin
ventilacién adecuada. Los gases de escape son
peligrosos y pueden causar la muerte.

4. El uso delamaguinaexige atencién. Para prevenir la
pérdidade control:

A. Corteed césped sblo con luz de dia o con buena
luz artificial.

B. Estéatento por si hay agujeros u otros peligros
ocultos.

C. No opere cerca de una pendiente escapada,
zanja, arroyo o de otro peligro.

D. Reduzcalavelocidad cuando dé giros bruscosy
cuando gire en pendientes.

E. Tengasiempre una base de apoyo segura.
Sostenga firmemente las agarraderas y camine —
jnunca corral

F.  No opere cuando el suelo esté resbal 0so.

5. El conducto de descarga siempre debe estar instalado
y en laposicion baja en la plataforma de corte de
descarga lateral, excepto cuando se instale correcta
mente el recolector de césped Scag o la placa
mullidora Scag (opcionales). Si €l &rea de descarga
se llegara a obstruir, apague el motor y espere a que
se detengatodo e movimiento antes de quitar la
obstruccion.

6. Antes de pasar por caminos, andadores o senderos de
grava, apague las cuchillas y espere que se detengan.

7. Apague e motor completamente y espere a que las
cuchillas se detengan por completo antes de quitar €
recolector de césped.

8. Nuncalevante la plataforma de corte mientras las
cuchillasestén girando.
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9. Estacione siempre el cortacésped y arranque el motor
en unasuperficie nivelada.

10. Si lascuchillas de corte llegan agolpear un objeto
sdlido o e equipo comienzaavibrar enforma
anormal, apague el motor, desconecte el cabledela
bujiay busgue la causainmediatamente. Por [0
generdl, lavibracion esun sintomade dificultades.
Reviselaméguinaparaver s hay piezas dafiadas 0
defectuosas. Repare cual quier dafio antes de arrancar
€l motor o de operar laplataformade corte. AsegUrese
de quelas cuchillas estén en buenas condicionesy de
que los pernos de | as cuchillas estén apretados.

11. Reduzcalavelocidad y tenga mucho cuidado cuando
opere en pendientes o dé giros bruscos para evitar
volcaduras y pérdida de control. Sea especialmente
cautel oso a cambiar de direccidn en las pendientes.

4\ PRECAUCION:

NO OPERE en pendientes empinadas. Para examinar
unapendiente, haga el intento de retroceder por ella
(con la plataforma de corte bajada). Si la maquina
puede retroceder por lapendiente sin que las ruedas
se resbalen, reduzca la velocidad y opere con
extremo cuidado. SIEMPRE CUMPLA CON LAS
9 OPERACIONES APROBADAS POR OSHA.

J

12. Notoque &l motor ni e silenciador mientras el motor
esté funcionando ni poco tiempo después de que se
haya detenido. Estas &reas podrian estar |o
suficientemente calientes para causar quemaduras.

13. Antes de dejar la posicion del operador o de degjar e
cortacésped solo, coloque latransmisién en neutral,
pongalos seguros neutrales en la posicion de
enclavamiento en neutral y mueva el interruptor de
accionamiento de las cuchillasalaposicion de
apagado. Apague el motor y retirelallave.

14. No pasejunto a, ni se detenga en el lado de descarga
de césped de un cortacésped con el maotor encendido.
Detenga la operacién cuando se aproxime otra
persona.

. 4\ ADVERTENCIA

_ RIESGO DE CAER
USE UNICAMENTE ACCESORIOS DE
MONTAJE APROBADQOS POR SCAG

VEA EL MANUAL DEL OPERADOR

4

15. Use Unicamente accesorios y aditamentos aprobados

por Scag.
Accesorios aprobados por Scag:
RS2 RSZT
GCH GC4D
Aditamentos aprobados por Scag:

Mulch Master  Traction Plus
Adjust-A-Grip  Turbo Baffle

El uso de accesorios no autorizados (especialmente
accesorios de montgje para estar de pi€) puede ser

riesgoso.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAJE

1

20

S6lo permita que personal capacitado dé servicio a
lamagquina.

Desconecte el cable delabujiadel extremo
conectado alabujia paraimpedir el arranque
accidental del motor cuando dé servicio, gjuste o
almacene laméquina.

Si @ cortacésped debe voltearse para efectuar
mantenimiento o gjustes, quitelabateria, drenela
gasolinadel tanque de combustibley el aceite del
carter.

Parareducir € riesgo potencial deincendio,
mantenga el motor libre de exceso de grasa, césped,
hojas y acumulaciones de suciedad.

Mantenga apretados todoslostornillos, pernosy
tuercas para asegurarse de que €l equipo esté en
condiciones de operacion segura. Revise con
frecuencialos pernos y tuercas de montgje de las
cuchillas para asegurarse que estén apretados.

Si el motor debe estar encendido para efectuar
manteni miento o g ustes, mantengal os pies, manos,
ropay otras partes del cuerpo aejados de las
cuchillas de corte y de las otras partes méviles de la
maguina.

No cambie los gjustes del regulador con el objetivo de
operar €l motor a velocidades altas. Para asegurarse
delaseguridad y precisién, hagaque un distribuidor
autorizado reviselavel ocidad maximadel motor con
un tacémetro.

El motor debe estar apagado antes de revisar €l
aceite 0 agregar aceite al cérter.



10.

12.

Deje que el motor se enfrie antes de almacenar el
cortacésped en un sitio cerrado, como una cochera o
cobertizo de almacenaje. Asegurese de que € tanque
de combugtible esté vacio s lamaquinasevaa
amacenar por més de 30 dias. No dmacene € corta-
césped cercade un llamaabiertani en sitios donde una
chispa pueda encender los vapores dela gasolina

Siempre amacene la gasolina en un recipiente de
color rojo, aprobado en cuanto a seguridad.

Tenga cuidado cuando dé servicio alabateria debido
aque contiene acido, que es corrosivo y puede
causar quemaduras en la piel y laropa.

Las baterias liberan gases explosivos en |os procesos
decargay descarga. Mantengalas baterias algjadas de
cualquier Ilamay fuente de chispas.

PROCEDIMIENTOS DE ARRANQUE INICIAL
(El primer diade uso o después de aproximadamente
10horas)

1

Revise que latension de las correas sea la adecuada
alas 2, 4y 8 horas; gjuste seglin sea necesario.

Revise e gjuste neutral de las varillas de control de
direccién (vea Ajustes, pagina8).

Revise que las ruedas tengan la presion adecuada.

Ruedas locas 25psi
Ruedas motrices 15ps

Revise que no hayatornilleriafloja. Apriete segin sea
necesario.

Revise que los interruptores de seguridad tengan €l
agjuste adecuado:

*  El motor girara pero no arrancara si lamaquina
no esta en neutral.

*  Enlas maguinas de arranque el éctrico, el motor
no girard s € interruptor de laPTO esta
encendido.

*  El motor deberd dar marchay arrancar si la
méaquinaestd en neutral y el interruptor de
embrague de la PTO esta apagado.

Apligue lubricante a todas |as graseras. Debido a que
se aplico lubricante en la fabrica, esta es solo una
revision de precaucion para asegurarse de que se
hayan lubricado todas las graseras.

21

OPERACION DEL CORTACESPED

Leay comprenda |as instrucciones de seguridad
antes de intentar operar esta maguina.

Antes de arrancar € motor:

*  Revise el nivel de aceite en el motor.

*  Llenee tanque de combustible con gasolina
limpia, frescay sin plomo.

*  Abralavavulade combustible en laparte
inferior del tanque de combustible.

NOTA:

Use gasolina con octanaje no menor a 87.

*  Latransmision debe estar en neutral.

*  El interruptor de accionamiento de las cuchillas
debe estar apagado.

*  Se deben soltar las palancas de presencia del
operador.

*  Los seguros neutrales deben estar en la
posicién de enclavamiento en neutral.

*  El interruptor de lallave debe estar encendido.

Arranque el motor:

*  Active el ahogador como sea hecesario. Si €
motor estafrio, jale laperilladel ahogador.
Cuando el motor arranque, empuje lentamente el
ahogador. Si el motor se detiene, repitala
operacion anterior. Es posible que cuando €l
motor esta caliente, no se necesite el
ahogamiento.

Accione las cuchillas soltando las palancas de
presenciadel operador y jalando el interruptor de
accionamiento delas cuchillasalaposicién de
encendido. Empuje €l interruptor alaposicion de
apagado para desembragar las cuchillas.

) Jale para embragar

Empuje para desembragar
11




NOTA:

Cuando la PTO esta embragada (o posiblemente
desembragada), es normal que se produzca un rechinido
en la parte inferior de la maquina. Este se produce cuando
las placas del embrague €eléctrico se engranan, conforme
el cortacésped sube la velocidad. Para prolongar la vida
del equipo, embrague cuando €l motor esta a 3/4 de
aceleracion, no a plena carga.

A\ ADVERTENCIA:

Para evitar lesiones corporales serias y dafios a la
transmision, lamaquinadebeestar detenidatotalmente
antesdeefectuar cambiosdeveocidad con latransmision o
cambiar deavanceareversaovicever sa.

\.
5. Coloquelatransmision en lavelocidad deseada.
NOTA:

i Se sugiere que la velocidad maxima se use solo
para transporte!

6. Mientras aprietalas palancas de control de direccion
con ambas manos, suelte ambos seguros neutrales.

7. Cuando se liberan las palancas de control de
direccion, laméguina avanzard en linearecta. Para
virar aladerecha, apriete la palanca del lado
derecho; paravirar alaizquierda, apriete lapalanca
del ladoizquierdo.

8. PARA DETENERSE, apriete ambas palancas,

pongalos seguros neutralesy coloque latransmision
en neutral.

AJUSTES DE LAS CORREAS DE LA
PLATAFORMA DE CORTE

1. Quitelacubiertade lacorrea

2. Ajuste lacorreade transmision de la plataforma de
corte usando un medidor de tension de correas.
Ajuste la correa de modo que ésta se mueva 1/2
pulgada con 10 libras de presion. Ajuste latension al
apretar o aflojar latuercadel pernoen“J’ (veala
Figural).

NOTA:

Debido al estiramiento inicial de la correay para
prevenir que la correa se dedlice, revise este ajuste
después de las primeras 2, 4 y 8 horas de funciona-
miento.

Extremo del-
soporte en “L”

Perno

Polea loca de alineacion de tension
de la correa de transmisién de la
plataforma de corte — lado izquierdo

Figura 1. Ajuste delacorreade transmisién
delaplataformade corte

3. Ajugtelacorreadetransmision delacuchillade lado
derecho usando un medidor de tension de corress. Ajuste
la correa de modo que ésta se mueva 1/2 pulgada con 10
libras de presion. Ajuste latension al apretar o aflojar la
tuercade pernoen“J (vealasFigurasly 2).

ICorrea

Figura 2. Ajuste de la correa de la cuchilla
(lado derecho)

Polea loca de ajuste
de la plataforma

/— de corte

Polea loca de
ajuste de

tension de correa\

A

Area de
descarga

Revise aqui la tensién de
la correa de transmision
de las cuchillas

Figura 3. Correas de laplataforma de corte
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CORREA DE TRANSMISION

Ajuste la correa de transmision de manera que haya una
deflexion de 3/16 de pulgada con 10 libras de presion.
Ajuste aflojando el tornillo de montaje delapolealocay
desplazando la polealocahacialaderechaoizquierda
para cambiar latension de la correa.

AJUSTES DE CONTROL DE DIRECCION

1. Ajustelasvarillas de control de direccién paraque
haya un espacio de aproximadamente 3/4 de pulgada
desde la parte inferior de lavarilla hastalaranura del
seguro neutral cuando esté en la posicién motriz
(consulte laFigura4).

Seguro
neutral

Palanca de control
de direccién

Figura 4. Ajuste de lavarillade control de direccién

2. Ajustelasvarillas de control de direccidn paraque
los frenos no se habiliten hasta que las palancas de
direccion estén apretadas contra las manijas. La
méquina se desplazara libremente unavez que las
palancas de direccidn estén en la posicion de
enclavamiento en neutral.

AJUSTES DE LA PLATAFORMA DE CORTE

Debido alas muchas condiciones de corte que existen, es
dificil sugerir un gjuste de la plataforma de corte que
funcione paratodo tipo de césped. Hay dos gustes que
se pueden hacer en estas plataformas: inclinacion y
altura

INCLINACION es e angulo de las cuchillas (compa-
rando el extremo frontal con el extremo posterior). Se
recomiendaunainclinacién de 1/4 de pulgada hacia abajo
(del frente de la plataforma hacia abajo) para obtener €l
mejor desempefio de corte.

ALTURA esladistancianominal que separalacuchilla
del suelo. Esta medida se toma cuando las cuchillas
estan orientadas hacialos lados, y la distancia se mide
entre el extremo de lacuchillay €l suelo (veatambién
“Ajuste de dturadelas cuchillas’, pagina9).

El gjuste de laaltura de corte selograa mover la
plataforma de corte. (Este gjuste también afecta la
inclinacion delaplataforma.) Hay tres posiciones
disponibles (vealaFigurab).

Corte bajo (1-3/4" a 3")

/

07~

Intervalo medio
(2-1/2" a 3-3/4")

"

Corte alto (3-1/4" a 4-1/2")

Ajuste de altura de la plataforma de corte

Figura5. Ajuste de alturade la plataforma de corte
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L os separadores de | as ruedas locas también pueden
reubicarse para cambiar laaturade cortey lainclinacién
delaplataforma (veala Figura 6).

Pasador
Separadores

Figura 6. Separadores de las ruedas

AJUSTE DE ALTURA DE LAS CUCHILLAS

Para gjustar la altura de las cuchillas, mueva cualesquiera
de los cinco separadores de 1/4 de pulgada de espesor en
los pernos de montaje de las cuchillas ala parte superior o
alainferior del gje.

NOTA:

Todas las cuchillas deben tener la misma configuracion
de separadores.

Para obtener mejor corte y descarga, se deberdinstalar
un minimo de tres separadores entre la cuchillay €l gje
(vealaFigura?).

CUCHILLAS DE CORTE

Nolasafilemésallade 1/3 del ancho delacuchilla(veala
Figura8).

NOTA:

Afile la cuchilla con una lima. S usa una esmeriladora,
puede quemar la cuchilla. Revise € equilibrio de la
cuchilla. S las cuchillas estan desequilibradas pueden
presentarse vibracién y desgaste prematuro. Vea a su
distribuidor autorizado Scag s necesita servicio de
equilibrio de cuchillas, o pregunte por las herramientas
para equilibrar cuchillas.
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Figura 7. Separadores de cuchilla

Incline el filo de
corte hacia atras

Y\
No corte mas alla

X no debe exceder
1/3 del ancho
de la cuchilla

Figura 8. Afiliado de las cuchillas



USO INICIAL |

LUBRICACION Y MANTENIMIENTO

40HORAS (SEMANALMENTE)

100 HORAS (QUINCENALMENTE)

500 HORAS O CADA ANO

+ Engrase €l gje hastaque salgagrasade lavavulade alivio

8HORAS (DIARIAMENTE) Grasascompatibles: Lidok EP #2 (se encuentra en talleres industrial es)
Ronex M P (estacionesde servicio Exxon)

Shell Alvania (estacionesdeservicio Shell)
Mobilux #2 (estacionesdeservicioMobil)

Super Lub M EP#2 (estaciones de servicio Conoco)

PROCEDIMIENTO

OBSERVACIONES

Revise latornilleria para asegurarse de que esté apretada adecuadamente
Cambie d filtroy € aceite del motor alas 5 horas

XX X X X X X

Revise € nivel de aceite del motor

Retire labasura que se encuentra debajo de lacubiertadelacorrea
Afilelas cuchillas de corte

Engraselos cojinetes del ge

Limpie € filtro de aire

Revise latension de las correas

Reviselapresion delasruedas

No llene de més

Con més frecuenciasi es necesario
Con més frecuenciasi es necesario

+ US Lithium MP White Grease 2125
Con més frecuencia s es necesario

Agregue 0 gjuste seglin Sea necesario

Cambie € aceite del motor

Vea lainformacion del fabricante del motor

XX X X X X X X

Reemplace € filtro de aire

Engrase los cojinetes de las ruedas locas

Engrase |os gjes pivote de las ruedas locas

Engrase € soporte de |la polealoca de |a plataforma de corte

Engrase |os cojinetes de las ruedas motrices

Engrase |os acoplamientos de transmision

Engrase | os soportes de |l as poleas locas derecha e izquierda

Revise latornilleria para asegurarse de que esté apretada adecuadamente

Con més frecuenciasi es necesario
Grasadechasis
Grasadechasis
Grasadechasis
Grasadechasis
Grasadechasis
Grasadechasis
Con més frecuenciasi es necesario

Ajuste € entrehierro en el embrague eléctrico

Pidainformacion asu distribuidor Scag sobre como
hacer este gjuste
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IDENTIFICACION DE FALLAS EN LAS CONDICIONES DE CORTE

CONDICION

CAUSA

SOLUCION

H_ileras sin cortar —
hileras ocasionales

Bajas revoluciones (rpm) del motor

Acelere el motor al maximo de 3600 rpm

de césped sin cortar

Velocidad demasiado rapida

Disminuya la velocidad para ajustarse
alas condiciones del terreno

Césped mojado

Corte el césped una vez que se seque

Cuchillas desafiladas, afilado incorrecto

Afile las cuchillas

Césped acumulado debajo de la
plataforma de corte

Limpie la parte de abajo de la plataforma

0° \ Anchodela 0
0 O plataforma de corte _° o
O o > SGB020

Correas patinando

Ajuste la tensién de las correas

Vetas —tiras de
césped sin cortar en

Cuchillas desafiladas o desgastadas

Afile las cuchillas

la trayectoria de corte

Afilado incorrecto de las cuchillas

Afile las cuchillas

Bajas revoluciones (rpm) del motor

Acelere el motor al maximo de 3600 rpm

Correa patinando

Ajuste la tensién de la correa

Césped acumulado debajo de la
plataforma de corte

Limpie la parte de abajo de la plataforma

Velocidad demasiado rapida

Disminuya la velocidad para ajustarse
alas condiciones del terreno

Césped mojado

Corte el césped una vez que se seque

o° Ancho de la O
|—
s plataforma de corte o
® o o7 scBoig

Cuchillas dobladas

Reemplace las cuchillas

Vetas —tiras de
césped sin cortar
entre las trayectorias
de corte

Ancho de

< )
Ancho de
= laplataforma —1 |_|.a1p|.a1taforma —

decorte decorte

SGB019 O

Sobrelape insuficiente entre pasadas

Aumente el sobrelape entre cada pasada
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IDENTIFICACION DE FALLAS EN LAS CONDICIONES DE CORTE

CONDICION

CAUSA

SOLUCION

Corte desparejo en
terreno plano —
aspecto ondulado
alto y bajo, capas o
contornos rugosos

Escalén gastado en la cuchilla

Reemplace la cuchilla

Cuchilla montada invertida

Monte la cuchilla con el filo hacia
el terreno

Césped acumulado debajo de la
plataforma de corte

Limpie la parte de abajo de la plataforma

Demasiado angulo en la cuchilla
(inclinacion de la plataforma de corte)

Ajuste la inclinacion y el nivel

Plataforma de corte montada
incorrectamente

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

% Areadel eje doblada

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

Wit
NV o
3 &'\\\/( \{‘»‘\%/ g
NV
N
Wi e
AR

o

o

Ancho de la

plataforma de corte -

o

(e}

~

SGB020

Cuchilla desafilada

Afile la cuchilla

Corte desparejo en
terreno desparejo —
aspecto ondulado

alto y bajo, capas o
contornos rugosos

NS
W
34
R ) \\\‘f‘l)\)(//
MR
\ Mg
©° Ancho de la OO

0 0 plataforma de corte -
< SGB021

Terreno desparejo

Se puede tener que reducir la velocidad
en el terreno, aumentar la altura de la
plataforma de corte y/o cambiar la
direccién del corte

Salientes inclinadas
alo ancho de la
trayectoria de corte

@° Ancho de la o

° plataforma de corte .° o

Llantas con presion desequilibrada

Revise y ajuste la presion de las llantas

Ruedas desparejas

Revise y ajuste la presion de las llantas

Plataforma de corte montada
incorrectamente

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado
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IDENTIFICACION DE FALLAS EN LAS CONDICIONES DE CORTE

CONDICION CAUSA

SOLUCION

Raspadoras - las
cuchillas pegan en la
tierra o estan cortando

Baja presion de las llantas

Revise y ajuste la presion de las llantas

muy cerca al terreno . . .
Velocidad demasiado rapida

Disminuya la velocidad para ajustarse a
las condiciones del terreno

Corte demasiado bajo

Se puede tener que reducir la velocidad
en el terreno, aumentar la altura de la
plataforma de corte, cambiar la direccién
del corte y/o cambiar la inclinacion y nivel

Terreno rugoso

Se puede tener que reducir la velocidad
en el terreno, aumentar la altura de la
plataforma de corte y/o cambiar la
direccién del corte

° Anchodela  _° | Césped mojado
o ° plataforma de corte 0 0o

Q

® - SGB022

Corte el césped una vez que se seque

Corte escalonado — Cuchillas mal montadas, desparejas

Ajuste la inclinacion y el nivel

saliente en el centro

de la trayectoria de Cuchilla doblada

Reemplace la cuchilla

corte . .
Fallainterna del eje

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

\s(i»/\(»/os, )3( W Montaje incorrecto del eje
\ ‘\ A 0 «/
(’/ ‘/\‘\(

\/

/A 1/\
N )» ) \5
ALY
o° Ancho de la o
o2 plataforma de corte , ° o
o SGB024

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

Corte inclinado — Area de montaje del eje doblado

salientes inclinadas

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

alo ancho dela

trayectoria de corte Fallainterna del eje

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado

Alojamiento de la plataforma doblado

)/ ‘)
\ \ ‘Il\'\ )/)/ ‘

Ancho de Ia [¢]

plataforma de corte , , o
o T ¢ SGB025

Consulte con su distribuidor Scag
autorizado
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MODELOS

MOTORES
Tipo general
Marca/Modelos
Potencia

Tipo

Desplazamiento
Regulador

Filtro limpiador de aire

Grupo de escape
Arrancador/eléctrico

Grupo de bomba de combustible
Grupo de bomba de aceite
Grupo de vavulas

PLATAFORMA DEL MOTOR
Espesor

Tanque de combustible

Ruedas/llantas

Barrade mangjo

SISTEMA DE TRANSMISION
Tipo

Transmisiones

Control de direccion y trayectoria

Freno de estacionamiento

Ejes

Cableado

Grupo de seguridad

Velocidadesdeavance
V elocidades de retroceso

Fecha de publicacion: Julio 2001

ESPECIFICACIONES TECNICAS

SW32-13KA, SW36A-13KA, SW36A-13KH, SW36A-14KA, SW48A-14KA,
SWA48A-15KH, SW48A-17KA, SW52A-17KA

Industrial/comercial, uso pesado

Kawasaki FB460V,FC420V y FH500V; Kohler CV13,CV 15T
Kawasaki FB460V=13HP, FC420V=14HP, FH500V=17HP
Kohler CV13T=13HP,CV15T=15HP

Kawasaki 13HP y 14HP: gasolina de 4 ciclos, enfriado por aire, monocilindrico, gje vertical
Kawasaki 17HP: 4 ciclos, enfriado por aire, bicilindricoen V, gje vertical
Kohler 13HPy 15HP: gasolinade 4 ciclos, enfriado por aire, monocilindrico, e vertical

Kawasaki 13HP=460cc, 14HP=423cc: 17HP=494cc; K ohler 13HP=398cc, 15HP=426¢cc
Regulador de tipo mecéanico con control de velocidad variable.

Ajustes: Kawasaki 13HP y 14HP=3600 rpm (+75 rpm), regulacion sin carga gjustada a 1200 rpm
(+75 rpm); 17HP=3600 rpm, regulacion sin carga gjustada a 1550 rpm (+75 rpm)

Kohler 13HP y 15HP=3600 rpm (+50 rpm), regulacion sin carga gjustada a 1200 rpm (+75 rpm)
Elemento doble de alta capacidad con filtro de aire tipo ciclénico

Silenciador de escapeindividual y doble

Encendido el ectrénico con arrancador de retroceso

Variado - consulte las especificaciones del fabricante

Variado - consulte las especificaciones del fabricante

Variado - consulte | as especificaciones del fabricante

Acerocalibre7

5 galones de polietileno sin uniones

Neuméticos 13.0 x 6.50-6 de 2 capassin camara
1-1/4 pulgada de didmetro

Correa de transmisién con correas de doble potencia para aumentar la friccion contra
lasuperficie delapolea
Transmision de 5 velocidades Peerless, Modelo #700-070A

Direccion a mano con embrague/freno, interruptor con llave (el disefio EZ-Grip permite
que una fuerza minima de las manos opere los controles).

Tambor de 6 pulgadas, freno de banda, uno en cada rueda
1 pulgada
Alambrescalibre 14

Sistema de activacién de manija en presencia del operador (disefio patentado), bloque de
cuchilla/embrague y transmisién para apagar €l motor

0a6.0 mph
0a2.0mph

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin aviso previo
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ESPECIFICACIONES TECNICAS (continuacion)

PLATAFORMAS DE CORTE

Tipo
Construccion

Ancho de corte

Accionamiento delas cuchillas
Ajuste de altura de corte
Cuchillas de corte

Abertura de descarga

Ruedas locas

Ejes

Poleasdel gje
Correas de la plataforma de corte

SWM32, SWM36A, SWM48A, SWM52A

Disefio frontal con rodillos antiraspadores

SWM 32-48: acero calibre 7 con faldén calibre 7 (3/16 de pulgada)

SWM52: acero calibre 10 con faldon calibre 7 (3/16 de pulgada)

SWM32=32.0 pulgadas, SWM36=36.0 pulgadas, SWM48=48.0 pulgadas,
SWM48A=48.0 pulgadas, SWM52=52.0 pulgadas

Embrague el éctrica de las cuchillas con interruptor en el tablero de control

Ajuste manual desde 1-3/4 pulgadas hasta 4-1/2 pulgadas en incrementos de 1/4 de pulgada

Marbain®, de 0.197 de espesor, filo maquinado, resistente a desgaste
SWM32: Dos (2) cuchillas de 16.5 pulgadas; SWM36: Dos (2) cuchillas de 18 pulgadas;
SWM48: Tres (3) cuchillas de 16.5 pulgadas; SWM52: Tres (3) cuchillas de 18 pulgadas

SWM32, 36 y 52: Abertura de descarga extra ancha de 11.5 pulgadas;
SWM48: Abertura de descarga extra ancha de 13.5 pulgadas

9.4 x 3.5 de disefio liso, camaras internas, llantas divididas, cojinetes de rodamiento, con
pasador de desmontaje répido

Alojamiento de fundicion, con cojinetes de rodamiento conicos, de bajo mantenimiento con
grasera de acceso superior y valvula distribuidora de exceso de grasa

De hierro fundido con cubos conicos de facil desmontaje
Seccion B con cordon Kevlar®

ACCESORIOS Y ADITAMENTOS OPCIONALES

Recolector de césped de tela
Recolector de césped de metal
Sulky

Placamullidora

EZ-Grip-SW

Recolector GC-F4 con capacidad de 4 pies clbicos
Recolector GC-4D con capacidad de 4 pies clibicos y soga para vaciar o tomar y vaciar
Carro direccionable RS-2 con articulacion de dos ruedas y asiento acolchado

Carro direccionable RS-ZT con articulacion de dos ruedas para giro de radio cero y asiento acolchado
Laplacade acero se gjusta sobre |a abertura de descarga. No requiere cambio o eliminacion de las

cuchillas. Seinstalay quitaen el sitio de trabgjo.
Permite que una fuerza minima de las manos opere los controles del operador

DIMENSIONES APROXIMADAS
Largo

Largo con recolector de césped

Ancho de trayectoria

Ancho

Ancho (con el conducto de descarga hacia arriba)
Ancho con € recolector de césped
Altura

Altura con €l recolector de césped

Peso

Peso con el recolector de césped GC-F4
Peso con el recolector de césped GC-4D

SWM32 SWMS36A SWM48A SWM52A
70.0" 75.0" 79.0" 79.0"
70.0" 72.0" 76.0" 76.0"
32.0" 37.0" 37.0" 37.0"
43.0" 48.0" 60.0" 60.0"
33.0" 38.0" 50.0" 53.0"
51.0" 56.0" 68.0" 71.0"
40.5" 40.5" 40.5" 40.5"
40.5" 40.5" 40.5" 40.5"
440 libras 475 libras 555 libras 535 libras
480 libras 515 libras 565 libras 575 libras
490 libras) 525 libras 575 libras 585 libras

Fecha de publicacion: Julio 2001

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin aviso previo
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NOTES
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32" & 36A" CUTTER DECKS

SW-SWZz2001CD36
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32" & 36A" CUTTER DECKS

Ref. Part Ref. Part
No. Number Description 3236A| No. Number Description 32 36A
1 461361 Cutter Deck (Includes Decals) X 41 04029-03  Wing Nut, 3/8-16 X X
1A 461484 Cutter Deck (Includes Decals) X |42 48924 Pulley X X
2 46631 Cutter Spindle Assy. X X |43 48926 Tapered Hub X X
3 43312 Spacer, Outside X X [44 04001-01 Hex Hd. Bolt, 1/4-20 x 3/4" X X
4 48307-08  Tapered Nut, 5/16-24 X X (45 04020-09 Hex Nut, 5/8-11 X X
5 481022 Tapered Bearing (Two) X X |46 48278 Belt, Blade Drive X
6 43294 Spindle Housing X X [46A 48204 Belt, Blade Drive X
7 04001-154 Bolt, 5/16-18 x 4-3/4" Hex Head X X |47 43077 Spacer X X
8 43589 Spindle Shaft X X [48  04021-05 Hex Nut, 3/8-16 Center Locknut X X
9  04001-77  Bolt, 3/8-16 x 3-1/2" Hex Head X X |49  04019-04  Nut, 3/8-16 Serrated Flange X X
10 04063-08 Key, 1/4 x 1/4 x 2" X X [50 04004-02  Support, Belt Cover X X
11 43592 Spacer, Cutter Blade - Small X X |51 04017-42  Cpscrw, 7/16-14 x 1"Ser.Flg. HH X X
12 04001-10 Bolt,5/16-18 x 1-1/4" Hex Head X X [52 04019-05 Nut, 7/16-14 Serrated Flange X X
13 482245 Spring, Chute Return X X |53 43277 Spacer, J-Hook X X
14  04019-03  Nut 5/16-18 Serrated Flange X X |54 04041-12 Washer, 3/8 x 1-1/2 x 16 GA X X
15 482461 Cutter Blade, 16-1/2" Marbain X 55 04021-09 Elastic Stop Nut, 3/8-16 X X
15 482462 Cutter Blade, 18" Marbain X |56 45423 Idler Pivot X X
15A 482466 Cutter Blade 16-1/2 Hi Lift Marbain X 57 46748 Idler Arm Assy. (Inc. 22 & 58) X X
15A 482467 Cutter Blade, 18 Hi Lift Marbain X |58 48100-02 Bronze Bearing X X
16  04040-10  Flatwasher, 5/8 W X X [59 04050-05 Retaining Ring, 1-1/8" Ext. "E” X X
17  04001-41 Hex Hd. Bolt, 5/8-11 x 9-1/2" X X |60 44078 J-Hook X X
18 46079 Caster Assembly (Inc.19-28) X X |61 482416 Idler Pulley, Belt Clutch X X
19 04066-01  Quick Pin X X |62 481024 Seal, Cutter Spindle X X
20 43037-01  Spacer, Caster Yoke, 1/2" long X X [63 43297 Spindle Bushing X X
21 48100-01 Bronze Bearing X X [64 43296 Spacer, Inside X X
22  48114-04  Grease Fitting X X |65 481035 Nut,1.06-18 X X
23 46082 Support Assembly (Inc. 21-23) X X |66 48677 Relief Fitting, Cutter Spindle X X
24 45006 Caster Yoke X X [67 481025 Seal, Cutter Spindle X X
25 43022 Sleeve, Caster Wheel Bearing X X |68 48098 Spindle Shield X X
26 04001-37  Hex Hd. Bolt, 1/2-13 x 5-1/2" X X |69 04029-04  Wing Nut, 3/8-16 (Small) RH side X X
27 04021-07  Elastic Stop Nut, 1/2-13 X X
28 48307 Wheel Assy. (Inc.4, 29-34) X X
29 481774 Tire only, Caster Wheel X X
NS 481773 Inner Tube only X X
30 481772 Rim Pair, Caster Wheel X X
31 481770 Retainer, Bearing, Caster Wheel X X
32 481769 Roller Bearing, Caster Wheel X X
33 48114-03  Grease Fitting, 45 degree 1/4-28 X X
34 481768 Hub Assembly X X
35 04017-16  Cpscrw,5/16-18 x 3/4" Ser.Flg. Hex Head x X
36 461291 Discharge Chute X

461295 Discharge Chute X
37 04021-10 Hex Nut, 5/16-18 Elastic Stop X X
38 04001-09 Hex Hd Bolt, 5/16-18 x 1" X X
39 46853 Belt Cover Assy (Includes Decal) X
39A 46797 Belt Cover Assy (Includes Decal) X
40 04041-07  Flat Washer, 3/8" Special X X

* Common hardware which should be purchased locally. All bolts are Grade 5 plated, all other fasteners zinc plated.
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48A, 52A" CUTTER DECKS

SW-SWZ 2001CD48, 52"
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48A, 52A" CUTTER DECKS

Ref. Part Ref. Part

No. No. Description 48A 52A| No. No. Description 48A 52A
1 461455 Cutter Deck (Includes decals) X 41 04029-03 Wing Nut, 3/8-16 (Large) X X
1 461457 Cutter Deck (Includes decals) X 42 48924 Pulley X X
2 46631 Spindle Assembly X X 43 48926 Tapered Hub X X
3 43296 Spacer, Inside X X 44 04001-01 Bolt, 1/4-20 x 3/4" Hex Head X X
4 48924 Pulley X X 45 04020-09 Nut, 5/8-11 Hex X X
5 481022 Tapered Bearing (Two) X X 46 48923 Pulley, Double X X
6 43294 Spindle Housing X X 47 48087 Belt, RH Blade Drive X

7  48114-04 Grease Fitting Str. 5/16" X X 47 48285 Belt, RH Blade Drive X
8 43589 Spindle Shaft, Tapered Brng X X 48 48089 Belt, Blade Drive X

9 45037 Idler Pivot X X 48 48286 Belt, Blade Drive

10 04063-08 Key, 1/4 x 1/4 x 2" X X 49 04021-05 Nut, 3/8-16, Nut Centerlock

11 43592 Spacer, Cutter Blade - Small X X 50 04019-04 Nut, 3/8-16, Serrated Flange

12 04001-10 Bolt, 5/16-18 x 1-1/4" Hex Head X X 51 04021-09 Nut, 3/8-16 Elastic Stop

13 04001-154 Bolt, 5/16-18 x 4-3/4" Hex Head X X 52 04004-02 Support, Belt Cover

14 04019-03 Serrated Flange Nut, 5/16-18 X X 53 04001-08 Bolt, 5/16-18 x 1/2" Hex Head

15 482461  Cutter Blade 16-1/2" Marbain X 54 04017-42 Cpscrw,7/16-14 x 1"Ser Fing Hex Hd

15 482462 Cutter Blade 18" Marbain

15A 482466 Cutter Blade 16-1/2 High Lift Marbain
15A 482467 Cutter Blade 18 High Lift Marbain

16 04040-10 Flatwasher,5/8" (.688 x 1.75 x .134)

55 04019-05 Nut, 7/16-14 Serrated Flange
56 04041-08 Flat Washer 3/4" Special

56A 04041-08S Flat Washer 3/4" Special

57 44078 J-Hook

17 04001-41 Hex Head Bolt, 5/8-11 x 9-1/2" 58 48181 Idler Pulley, “v” Groove
18 46079 Caster Assembly, (incl.19-28 & 7) 59 04050-02 Retaining Ring, 3/4" Ext."E”
19 04066-01 QuickPin 60 46081 Idler Arm Assy. (Incl. 7 & 61)

61 48100-05 BronzeBearing

62 43028 J-Rod, Idler Pulley

63 43077 Spacer, J-Rod

64 04041-12 Washer, 3/8 x 1-1/2 x 16 ga.

65 04001-46 Bolt, 3/8-16 x 2-1/4" Hex Head
66 481024 Seal, Cutter Spindle

67 46748 Idler Arm Assy (Includes 22 & 77)
68 43277 Spacer, J-Rod

69 48677 Reiief Fitting, Cutter Spindle

70 43312 Spacer, Outside, Cutter Spindle
71 43297 Spindle Bushing

72 481035 Nut, Cutter Spindle

73 04029-04 Wing Nut, 3/8-16 (Small) Top Side
74 04001-77 Bolt, 3/8-16 x 3-1/2" Hex Head
75 45329 Idler Pivot

76 482416 Idler Pulley, Belt Clutch

77 48100-02 BronzeBearing

78 04050-05 Retaining Ring

79 482295 Guide Roller

20 43037-01 Spacer, Caster Yoke, 1/2" thick
21 48100-01 BronzeBearing

22 48098 Spindle Shield

23 46082 Support Assembly, (incl. 21-23)
24 45006 Caster Yoke

25 43022 Sleeve, Caster Wheel Bearing
26 04001-37 Hex Hd Bolt, 1/2-13 x 5-1/2"
27 04021-07 Elastic Stop Nut, 1/2-13

28 48307 Wheel Assy. (incl. 29-34,81)
29 481774 Tire only, Caster Wheel

NS 481773 Inner Tube only, Caster Wheel
30 481772 Rim Pair, Caster Wheel

31 481770 Bearing Retainer, Caster Wheel
32 481769 Roller Bearing, Caster Wheel
33 48114-03 Grease Fitting 45 deg., 1/4-28
34 481768 Hub Assembly, (incl. bolts)

35 04017-16 Capscrew, 5/16-18 x 3/4"

36 461295 Discharge Chute

37 04021-04 Nut, 5/16-18 Elastic Elastic Stop
38 04001-11 Bolt, 5/16-18 x 1-1/2" Hex Head (Front)x 80 45944 Roller Shaft

38A 04001-12 Bolt, 5/16-18 x 1-3/4" Hex Head (Rear) x 81 481025 Seal, Cutter Spindle
39 461095 Belt Cover (Includes decals) X 82 482245  Spring, Chute Return
39 46804 Belt Cover (Includes decals) 83 481771 Nut, 3/8-24 Tapered
40 04041-07 Flat Washer, 3/8" Special X X

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
X X X X X X XX XX XXX XXXXXXXXXXXMXXXXXXXXXXXXX

X X X X X X X X X X X X X X X XXX XXXXXXXXXXXXXX XX XX

x

* Common hardware which should be purchased locally. All bolts are Grade 5 plated, all other fasteners zinc plated.
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ENGINE DECK

SW99ED
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ENGINE DECK
Ref. Part 13KH  13KA Ref. Part 13KH  13KA
No. No. Description 1sxa 17xa | NO.  No. Description 15KH 14KA 17KA
1 481775 Engine,13HP Kohler X 31 04030-05 Lock Washer, 7/16" X X X
(CV13T, SpecPS-21530) 32A 04102-04 Bolt, 7/16-20 x2-1/2" Hex Head X
1A 482144 Engine,15HP Kawasaki X 32B 04103-03 Cpsrw, M10-1.5 x55 Metric Hex Hd x X
(Spec FH451V-A509) 33 04001-12 BOlt, 5/16-18 x 1-3/4" Hex Head X X X
1B 48841 Engine 12.5HP Kawasaki x 34 04002-07  Bolt, M8-1.25 x 1.0 X
(Spec FB460-E505) 35 04021-09 Nut, 3/8-16 Elastic StOp X X X
1C 481563  Engine, 17HP Kawasaki (FH500V) X 36 04040-15  Flat Washer, 5/16" _ x XX
2 48030-09 Cable Clamp X X X 37 04018-01  Bolt, M8-1.25 x M25 Metric Hex Hd  x  x
3 481580 Transmission, 5-speed X X X 38 48192 Wheel Assembly (incl. 38A-38B) X X X
(Peerless 700-070, 9 tooth spline) (fits SW36,48,52,61,72)
4 48231 Neutral Safety Switch X X X 38 48253 Wheel Assembly X X
5 48122-01  Fibre Washer, thin X X x (incl. 38C-38D) (SW32)
5A 48122-02  Fibre Washer, thick X X X 38A 481860 Tire, 13 x 6.50-6, 2-ply X X X
6 481581 Coupler, Jackshaft X X X (fits SW36,48,52,61 & 72)
7  48114-05 Grease Fitting, straight 1/4-28 X X X 38B 481859 Rim & Bearing Assembly (incl. 39) x  x X
8 481582 Jackshaft (fits SW32,36,48 & 52) X X X (fits SW36,48,52,61 & 72)
9  04063-09 Key, Hi-Pro #9 X X X 38C 481861 Tire, 13 x 5.00-6 2-ply (SW32 only) X
10 04003-12  Bolt, 5/16-18 X 3/4" Carriage X X x 38D 481862 Rihm IAssembly (incl. 39) (35\3/2312 9();(')3/) X
*% 39 481858 Wheel Brng. NWC (OD 1. -1. X X
11A 43085 Wheel Axle (SW36,48 & 52) X X X 40 04042-05 Washer, 13716 x 1-(3/4 x 12 ga ) X X X
11B 43104 Wheel Axle (SW 32) X 40A 04041-14  Washer, 1-1/16 x 1-1/2 x 18 ga X X X
12 49070-7002 17KA Muffler (Purchase from Kawasaki) X 41 04050-08 Retaining Ring, 1" Ext.- "E" X X X
13 04001-08 Bolt, 5/16-18 X 3/4" Hex Head X X X 42 48200 Pulley, Wheel Drive X X X
14 04040-14  Flat Washer 1/4" (.312 X .75 X .065)x x X 43 43088 Spacer, Wheel Pulley X X X
15 04030-03 Lock Wshr. 5/16" X X X 44 48209 Brake Drum X X X
16 04019-04  Nut, 3/8-16 Serrated Flange X X X 45 04017-19 Bolt, 5/16-18 x 1-1/2" serrated flangex x x
17 46764 Engine Deck (fits SW32) X 46  04003-03  Bolt, 3/8-16 x 2" Carriage X X X
17A 46765 Engine Deck (fits SW36,48 &52) X X 47 04021-10  Nut, 5/16-18 Elastic Stop X X X
18 04021-08  Nut, 1/4-20 Elastic Stop X X X 48 21013-2064 Condenser (order from Kawasaki) X
19 04019-03  Nut, 5/16-18 Serrated Flange X X 49 422930 Bracket, Capacitor X
20 04001-51  Bolt, 3/8-16 x 3-3/4" Hex Head X X X 50 04001-09 Bolt, 5/16-18 x 1" Hex Head X X X
21 461397 Electric Clutch (Ogura) X X X 51 481716 Rubber Pad, Clutch Stop X X X
22 04041-07 Washer, 3/8" (.391 x .938 x .105) x X X 52 04003-02 Bolt, 1/4-20 x 3/4" Carriage X X X
23 48197 Pulley, Transmission Input X X X 53 21066-2071 Rectifier (order from Kawasaki) X
24 04063-07  Key, Woodruff #9 X X X 54 422533 Backing Plate X X X
25 04050-09 Retaining Ring, 5/8" Ext, Basic X X X 55 04001-59 Bolt, 1/4-20 x 1-1/4" X X
26 48203 Belt, Transmission Drive X X X 56 481717 Wire Harness Adapter, 17KA X
27 481048 Idler Pulley, Transmission X X X 57 04031-09 Lock Washer Internal Tooth X X X
28 481666 Pulley, Traction Drive X X X 58 421370 Anti Rotation Bracket X X X
29 04063-19 Key, 1/4 x 1/4 x 3/4" X X X 59 04003-04 Bolt, 5/16-18 x 1" Carriage X X X
30 04041-28 Flat Washer, 7/16" Special X X X 60 04021-08 Nut, 1/4-20 Elastic Stop X X X
61 422534 Plate, Backing X X X
** = Requires welding onto chassis.

* Common hardware which should be purchased locally. All bolts are Grade 5 plated, all other fasteners zinc plated.
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HANDLE ASSEMBLY

TRACTION PLUS ACCESSORIES
(OPTIONAL)
(RVS-SM)
(RVS-LG)
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HANDLE ASSEMBLY

Ref. Part

Ref.

13KH 13KA Part 13KH 13KA

No. No. Description 15KA 17KA No. No. Description 15KA 17KA
1 461126 Handle Assembly (Fits SW32,36,48)x X X 55 04017-06 Capscrew, 1/4-20 x 1" Ser. Flange X X X
2 421360 Belt Guard X X X 56  04003-01 Bolt, 1/4-20 x 6" Carriage X
3 04017-27 Capscrw, 3/8-16 x 1" Ser. Flange x x X 57  48030-09 Clamp X X X
4 04041-07 Washer, 3/8" (.391x.938x.105) x X X 58  04001-17 Bolt, 5/16-18 x 2" Hex Head X X X
5 04021-09 Nut, 3/8-16 Elastic Stop X X X 59  04019-02 Nut, 1/4-20 Serrated Flange X X X
6 48755 Spring, Idler X X X 60  04040-15 Flatwasher, 5/16 (.375 x .875 x .083) X X
7 04001-10 Bolt, 5/16-18 x 1-1/4" Hex Head X X X 61  04021-02 Nut, 1/4-20 Elastic Stop X X X
8 04021-10 Nut, 5/16-18 Elastic Stop X X X 62 48179 Fuel Hose 7/32 ID x 3.5"(KA Only) X
9 04017-05 Capscrew, 1/4-20 x 3/4" Hex Head x x X 63  48059-02 Fuel Hose Clamp (KA Only) X
10 44004 Control Rod, Steering X X X 64  48057-02 Fuel Filter (KA. Only) X
11 04062-02 Hair Pin, Small X X X 65 48058 Fuel Hose,1/4"ID, 10" (KH Only) X
12 04001-23 Bolt, 3/8-16 x 4-1/2" Hex Head X X X 65A 48058 Fuel Hose,1/4"ID, 20" (KA Only) X X
13 43032 Swivel Joint X X X 66  48059-01 Clamp, Fuel Hose X X X
14  04062-01 Hair Pin, Large .094 Diameter X X X 67 482314 Choke Control X
15 45847 Idler Bracket, RH X X X 68 48159 Grip, Handle X X X
15A 45846 Idler Bracket, LH X X X 69 48308 Valve, Fuel Shut Off X X X
16 43092 Idler Sleeve X X X 70 46846 Fuel Tank Assembly X X X
17 04001-62 Bolt, 3/8-16 x 3/4" Hex Head X X X (includes Bushing & Valve)
18 04004-17 Support Belt Guard X X X 71 481603 Fuel Tank Cap X X X
19 04019-04 Nut, 3/8-16 Serrated Flange X X X 72 421239 Strap, Fuel Tank X X X
20 04019-03 Nut, 5/16-18 Serrated Flange X X X 73 04010-10 Screw, 1/4-20 x 2" Rnd Hd Slotted X X X
21 04017-28 Cpscrw, 3/16-18 x 1-1/4" Ser. FIng. x x X 74 422279  Shift Lever X X X
22 43286 Spacer X X X 75 461163  Shift Lever Extention (incl. 81) X X X
23 48309 Bushing X X X 76 48144 Grip, Steering Lever X X X
24 48292 Rubber Pad, (Upper) X X X 77  04041-07 Washer, 3/8 (.391x .938 x .105) X X X
25 46089 Steering Lever X X X 78  04020-14 Nut, 3/8-24 UNF X X X
26 04017-17 Capscrew, 5/16-18 x 1" Ser. FIng. x x X 79  48028-05 Cable Tie X X X
27 48312 Bushing X X X 80  04001-53 Bolt, 5/16-18 x 2-1/2" X X X
28 04040-15 Washer, 5/16 (.375x .875x.083) x x X 81 481839  Grip, Shift Handle X X X
29 48951 Spring, Operator Presence X X X 82 421622 Bracket, Choke Mt. (17 KA, 15KA) X X X
30 45573 Operator Presence Lever, X X

LH (Small Frame) Traction Plus Accessories (Optional), RVS-SM & RVS-LG
30A 45571 Operator Presence Lever, X X X

LH (Large Frame) A 04017-27 Capscrew, 3/8-16 x 1" Ser. Fing X X X
31 45572 Operator Presence Lever, RH X X X B 44098 Rod, Traction Control X X X
32 44005 Brake Rod X X X C 43032 Swivel Joint X X X
33 45092 Brake Lever X X X D 04062-01 Hair Pin, Large .094 Dia. X X X
34 45093 Brake Link X X X E 421372  Mounting Brkt. LH Traction Cont. X X X
35 42254 Brake Link Plate X X X EA 421373 Mounting Brkt. RH Traction Cont. X X X
36 04024-01 Nut, 3/8 Push-on X X X F 04019-04 Nut, 3/8-16 Serrated Flange X X X
37 48114-05 Grease Fitting, Straight 1/4-28 X X X G 04017-16 Capscrew, 5/16-18 x 3/4" Ser. Flg. X X X
38 04050-01 Retaining Ring, 5/8 Ext. "E" X X X H 04019-03 Nut, 5/16-18 Serrated Flange X X X
39 48210 Brake Band X X X | 421428 Traction Lever, LH X X X
40 04001-45 Bolt, 3/8-16 x 2" Hex Head X X X IA 421429 Traction Lever, RH X X X
41 04031-08 1/4" Internal Tooth Lockwasher X X X J 45554 Traction Lever Widmnt. (Small Fm.) X X
42  04032-01 Curved Spring Washer X X X JA 45555 Traction Lever Widmnt. (Large Fm.) X X X
43 04015-13 Socket Head Capscrew #8-32 x 1/2" x X X
44 04020-02 Nut, 1/4-20 Hex X X X
45 461242 Neutral Latch, RH X X X
45A 461241 Neutral Latch, LH X X X
46 48205 Rubber Pad (Lower) X X X
47  48202A  Belt, Wheel Drive X X X
48 48198 Idler Pulley, Wheel Drive X X X
49 48199 Pulley, Jackshaft (Inc. 50) X X X
50 04012-04 Setscrew, Hex Socket Knurl X X X

Cup Pt. 5/16-18 (nylock)
51 43098 Spacer, Jackshaft Pulley X X X
52 48223 Flange, Jackshaft Bearing X X X
53 48224 Bearing, Jackshaft X X X
54 04050-09 Retaining Ring, 5/8 Ext. Basic X X X
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INSTRUMENT PANEL

Ref. Part 13KH 13KA

No. No. Description 15KA 17KA
1 48717 Switch, Neutral Interlock X X X
2A 481071 Throttle Control X X

2B 48946  Throttle Control (17KA) X
3 481687 Engagement Switch, Electric Clutch X X X
4 48609  Key Switch (Includes hardware) X X X
5 48023 Hour Meter (dealer installed) X X X
6 * Screw, #10-32 x .50 Phillips Washer Head X X X
7  04019-01 Nut, #10-32 Serrated Flange Hex Head X X X
8 481678 Handle Wire Harness, Manual Start X X X
NS 48030-09 Clamp, Wire Harness X X X

* Common hardware which should be purchased locally. All bolts grade 5 plated, all other fasteners zinc plated.
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PEERLESS 700-070
FOR REFERENCE
ONLY - .
ORDER PARTS FROM
PEERLESS / TECUMSEH

Ref. Part REF. PART
No. No. Description NO. NO. DESCRIPTION
1  772083A Case, Transmisson 50 778125 Spur Rear (35 teeth)
2 780086A Needle Bearing Grease Spec 51  778239A Spur Gear (32 teeth-steel)
2A 780142 Needle Bearing 52 778124A Spur Gear (30 teeth)
3 770061A Case, Transmission 53  778123A Spur Gear (25 teeth)
8  792089A Shift Key 56 778145 Spur Gear (12 teeth-steel)
9 784266 Shift Collar 57 778151 Spur Gear (15 teeth)
10 784376 Shift Rod & Fork 58 778240 Spur Gear (18 teeth-steel)
11 778154 Bevel Gear (42 teeth) 59  778126A Spur Gear (20 teeth)
12 778176 Bevel Pinion (14 teeth-steel) 60  778127A Spur Gear (25 teeth)
20 792077 Steel Ball, 5/16" dia. 65 780139 Washer
21 792078 Set Screw, 3/8-16 x 3/8" 66 776135 Input Shaft (3-11/16" long)
22 792079 Spring 67 776402 Shifter & Brake Shaft
24 780071 Thrust Bearing 71 788069 Square Cut Ring
25 792073 Screw, 1/4-20 x 1-1/4" (6) 72 792074 Threaded Plug (Shipping only, not used)
27 792035 Retaining Ring 81 786081 Roller Chain (No. 41 chain, 24 links)
28 788040 Retaining Ring 82 786082 Sprocket (9 teeth)
29 780072 Washer (6) 83 786083 Sprocket (18 teeth)
30 780108 Washer (5) 90 788067B Grease (32 oz. bottle Bentonite grease)
32 792001 "O" Ring 150 510334 Gasket Eliminator (Loctite #515)
34  780105A Flanged Bushing 178 * Coupling (See page 18-19 for part number)
49  778146A Spur Gear (37 teeth) 179 * Connector Shaft (See page 18-19 for part number)
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HANDLE WIRE HARNESS -
MANUAL START
PART NO. 481678

MOWER
KEY ENGAGE
SWITCH SWITCH
BLACK:
WHITE
BLK W/RED STRIPE
BLK W/RED STRIPE BLACK
[—, J BLUE g
WHITE
T0 YELLOW
OPERATOR |
PRESENCE = X TO ENGINE
SWITCH 9 g DECK WIRE
d ; HARNESS
>
POS NEG
HOURMETER HOURMETER SW99WH481678

ENGINE DECK WIRE HARNESS -
INTERLOCK KAWASAKI
Ef‘ PART NO. 481074

ENGINE REGULATOR

:::?

RED
RED

BLACK W/RED STRIPE -

BLACK
WHITE U

WHITE BLADE
YELLOW CLUTCH

INSTRUMENT
PANEL HARNESS

BLACK

SWZ99SC417G

GROUND
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NEUTRAL
INTERLOCK

A

BLADE
CLUTCH

@;

GROUND

ENGINE DECK
WIRE HARNESS -
KOHLER
(SINGLE CYLINDER)
15 HP & 17 HP KAWASAKI
PART NO. 481073

RED BLACK
el A[:?\ BLACK
Fl slk BLUE
N o WHITE I
el ct WHITE
Hll o[ YELLOW
INSTRUMENT

PANEL HARNESS
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% A\ CAUTION

RO ERE0U PHEN] (i AI«* MOWER DECK

PULL OUT TO ENGAGE

BEFORE OPERATING

Read operator ‘s manual

Moke sure guords, shields \

8 safety devices ore in ‘-
place & working

Cleor area of children,
bystanders & debris

D Train operator
\_ OOFF 482284 PUSH [N TO DISENGAGE )
482284
( N )
CHOKE
® tj i’
FAST
v 32 -48315
- 482297
48 - 481953
-y 52" -481954
~ J
481122
( N

/NWARNING

ROTATING BLADES AND BELTS

¥ Keep hands, feet & clothing clear
* Keep all guards in place
¥ Shut off engine & disengage blade
clutch before servicing
¥ Use caution in directing discharge
¥ Read instruction manual before operating

DO NOT OPERATE UNLESS GRASS
CATCHER, MULCHING KIT OR
\DISCHARGE CHUTE [5 INSTALLED)

482286

RN1 2 3 4
0 0 0 0 [0 0

48332

mley
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481483

-

DANGEKR

KEEP CLEAR

SPINNING BLADE

CONTACT CAN INJURE

482285

Z

482285

AWARNING

Heavy-Duty
Commercial

481971

INSTALL BELT COVER BEFORE
OPERATING MACHINE

READ OPERATOR'S MANUAL

481971

481039

481039

MANUFACTURED UNDER ONE OR MORE

OF THE FOLLOWING PATENTS:

4,487,006 4,991,382 5,826,416
4,865,903 4,398, 948 5,832,708
4,920,733 5,042, 239 5,865,018
4,967,543 5,118,617 8,192, 666

PATENTS PENDING

48656

AWARNING

FALLING HAZARD
USE ONLY SCAG APPROVED

RIDING ATTACHMENTS
SEE OPERATOR'S MANUAL 4109

481109
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LIMITED WARRANTY - COMMERCIAL EQUIPMENT

Any part of the Scag commercial mower manufactured by Scag Power Equipment and found, in the reasonabl e judgment
of Scag, to be defectivein materials or workmanship, will berepaired or replaced by an Authorized Scag Service Dealer
without charge for parts and labor. Thiswarranty islimited to the original purchaser and is not transferable. Proof of
purchase will be required by the dealer to substantiate any warranty claims. All warranty work must be performed by an
Authorized Scag Service Dedler.

Thiswarranty islimited to the following specified periods from the date of the original retail purchase for defectsin
materialsor workmanship:

* Wear items including drive belts, blades, hydraulic hoses and tires are warranted for ninety (90) days.

* Batteries are covered for ninety (90) days.

* Frame and structural componentsincluding oil reservoir, fittings, and oil coolers are warranted for 2 years
(Partsand labor 1st year; Parts only 2nd year).

* Cutter decks are warranted against cracking for a period of three (3) years. (Partsand labor 1st year; Parts
only 2nd and 3rd year) Therepair or replacement of the cutter deck will be at the option of Scag Power
Equipment. We reserve the right to request components for evaluation. Thiswarranty does not cover any
mower that has been subject to misuse, neglect, negligence, or accident, or that has been operated in any way
contrary to the operating instructions as specified in the Operator’s Manual .

* Engines and el ectric starters are covered by the engine manufacturer’s warranty period.

* Magjor drive system components are warranted for two (2) years by Scag Power Equipment. (Parts and labor 1st
year; Partsonly 2nd year) (Two year warranty exclude fittings, hoses, drive belts). Therepair or replacement of
the hydraulic pump or hydraulic motor will be at the option of Scag Power Equipment. Thiswarranty does not
cover any mower that has been subject to misuse, neglect, negligence, or accident, or that has been operated in
any way contrary to the operating instructions as specified in the Operator’s Manual.

* Electric clutcheshave a Limited Warranty for 2 year (Partsand labor 1st year; Partsonly 2nd year).

* Cutter Spindle Assemblies 46631 have aLimited Warranty for three years (Parts and labor 1st year; Parts
only 2nd and 3rd year).

* Any Scag product used for rental purposes is covered by a 90 day warranty.

The Scag mower, including any defective part must be returned to an Authorized Scag Service Dealer within the warranty
period. The expense of delivering the mower to the dealer for warranty work and the expense of returning it to the owner
after repair will be paid for by the owner. Scag’'sresponsibility islimited to making the required repairs and no claim of
breach of warranty shall be cause for cancellation or rescission of the contract of sale of any Scag mower.

Thiswar ranty doesnot cover any mower that hasbeen subject to misuse, neglect, negligence, or accident, or that has
been operated in any way contrary totheoper atinginstructionsasspecified in the Oper ator’ sM anual. Thewarranty
does not apply to any damage to the mower that is the result of improper maintenance, or to any mower or parts that have
not been assembled or installed as specified in the Operator’s Manual and Assembly Manual. The warranty does not
cover any mower that has been altered or modified, changing performance or durability. In addition, the warranty does not
extend to repairs made necessary by normal wear, or by the use of parts or accessories which, in the reasonabl e judgment
of Scag, are either incompatible with the Scag mower or adversely affect its operation, performance or durability.

Scag Power Equipment reser vestheright to changeor improvethedesign of any mower without assuming any obliga-
tion tomodify any mower previousy manufactured. All other implied warrantiesarelimited in duration to thetwo (2) year
warranty period or ninety (90) daysfor mowersused for rental purpose. Accordingly, any such implied warranties
including merchantahility, fitnessfor a particular purpose, or otherwise, are disclaimed intheir entirety after the expiration
of the appropriate two year or ninety day warranty period. Scag’s obligation under this warranty is strictly and exclusively
limited to the repair or replacement of defective parts and Scag does not assume or authorize anyone to assume for them
any other obligation. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation
may not apply to you.

Scag assumes no responsibility for incidental, consequential or other damages including, but not limited to, expense for
gasoline, expense of delivering the mower to an Authorized Scag Service Dealer and expense of returning it to the owner,
mechanic’stravel time, telephone or telegram charges, rental of alike product during the timewarranty repairs are being
performed, travel, loss or damage to personal property, loss of revenue, loss of use of the mower, loss of time or inconve-
nience. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limita-
tion or exclusion may not apply to you. Thiswarranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights
which vary from state to state.



GARANTIA LIMITADA - EQUIPO COMERCIAL

Todapiezadel cortacésped comercial Scag fabricadapor Scag Power Equipment que, segln criterio razonable de Scag, presente
material es 0 mano de obra defectuosos sera reparada o reemplazada por un distribuidor autorizado Scag sin cargo por las piezas ni
mano de obra. Esta garantiaselimitaa comprador original y no estransferible. El distribuidor requerira comprobante de compra para
fundamentar cualquier reclamacién de garantia. Todo trabajo bajo garantiadebe realizarl o un distribuidor autorizado Scag.

Estagarantia se limitaalos siguientes periodos especificados a partir de lafechade compraoriginal minorista con respecto alos
materiales 0 mano de obra defectuosos:

* Piezasderecambio, incluidaslas correas de transmision, cuchillas, conexiones hidraulicasy |os neuméticos, estén garantizadas
por noventa (90) dias.

* | as baterias estan cubiertas por noventa (90) dias.

* El chasisy los componentes estructurales, incluidos €l carter de aceite, las conexionesy los enfriadores de aceite, estén
garantizados por dos (2) afios (Piezasy mano de obra, primer afio; piezas solamente, segundo afio).

* | as plataformas de corte estan garantizadas contra grietas por un periodo de tres (3) afios. (Piezasy mano de obra, primer afio;
piezas solamente, segundo y tercer afio) Lareparacion o el reemplazo de la plataforma de corte estaran sujetos a discrecion de
Scag Power Equipment. Nos reservamos el derecho de solicitar componentes para eval uacién. Esta garantiano cubre ningln
cortacésped con dafios causados por uso indebido, imprudencia, negligencia o accidentes, o que se haya operado de manera
contrariaalaespecificadaen el manual del operador.

* L osmotoresy arrancadores el éctricos estan cubiertos durante el periodo de garantia que otorga el fabricante del motor.

* | os componentes principales del sistema de transmision estan garantizados por Scag Power Equipment por dos (2) afios.
(Piezasy mano de obra, primer afio; piezas solamente, segundo afio) (Lagarantia de dos afios no incluye las conexiones,
mangueras, |as correas de transmision). Lareparacion o el reemplazo delabombahidraulicao el motor hidraulico estaran
sujetos adiscrecion de Scag Power Equipment. Esta garantia no cubre ningtin cortacésped con dafios causados por uso
indebido, imprudencia, negligencia o accidentes, o que se haya operado de maneracontrariaalaespecificadaen el manual del
operador.

* | os embragues el éctricos tienen una Garantia limitada de 2 afios (Piezas y mano de obra, primer afio; piezas solamente, segundo
afo).

* | osensambles del e dela plataformade corte 46631 tienen una Garantialimitada de 3 afios (Piezas y mano de obra, primer
ano; piezas solamente, segundo y tercer afo).

* Cualquier producto Scag destinado a alquiler esta cubierto por unagarantiade 90 dias.

El cortacésped Scag, incluida cualquier piezadefectuosa, debe ser devuelto aun distribuidor autorizado Scag dentro del periodo de
garantia. El gasto de entregadel cortacésped al distribuidor paraquerealice el trabajo bajo garantia, asi como €l gasto de devolucion del
cortacésped al propietario después de lareparacion, estardn a cargo del propietario. Laresponsabilidad de Scag selimitaalarealizacion
delasreparacionesrequeridasy ningunareclamacion por incumplimiento delas obligaciones de garantia sera causade cancelacién o
revocacion del contrato de ventadel cortacésped Scag.

Esta garantia no cubre ningun cortacésped con dafios causados por uso indebido, imprudencia, negligencia o accidentes, o
que se haya operado de manera contraria a la especificada en € manual del operador. La garantia no sera de aplicacion en
ningun caso de dafio ocasionado al cortacésped como consecuencia de mantenimiento inadecuado o acualquier cortacésped o piezas que
no se hayan ensamblado o instalado de acuerdo con las especificaciones del manual del operador 0 € manual de montaje. Lagarantiano
cubre ningun cortacésped que haya sufrido alteraciones o modificaciones que, como consecuencia, afecten su funcionamiento o
durabilidad. Asimismo, lagarantiano se extiende areparaciones necesarias por €l desgaste normal o por €l uso de piezas 0 accesorios
que, segun criterio razonabl e de Scag, sean incompatibles con €l cortacésped Scag o afecten laoperacién, funcionamiento o durabilidad
de éste.

Scag Power Equipment se reserva el derecho de cambiar o mejorar € disefio de cualquier cortacésped sin asumir por €ello
obligacion alguna de madificar cualquier cortacésped fabricado con anterioridad. Cualquier otragarantiaimplicitase limitaaun
periodo de garantiade dos (2) afios o noventa (90) dias en el caso de cortacéspedes destinados aalquiler. Por consiguiente, se rechazaen
su totalidad cual quier garantiaimplicita, incluidas|as garantias de comerciabilidad, adecuaci 6n paraun fin determinado, o de otro tipo,
después delafinalizacion del correspondiente periodo de garantia de dos afios 0 noventa dias. Laobligacién de Scag en virtud dela
presente garantia se limita estrictay exclusivamente alareparacion o el reemplazo de piezas defectuosas, y Scag no asume ni autorizaa
ningun otro aasumir en su lugar ningunaotraobligacién. Lalimitacién antes mencionada no serade aplicacion en aquellos estados en los
que no esté permitidalalimitacion del periodo de validez de unagarantiaimplicita.

Scag no asume responsabilidad alguna por dafiosincidental es, consecuentes ni cualquier otro, incluido, sin limitacidn, gasto de gasolina,
gasto de entregadel cortacésped a un distribuidor autorizado Scag y gasto de su devolucién al propietario, tiempo de vigje del mecanico,
cargos por comuni caciones telef énicas o tel egramas, al quiler de un producto similar durante €l periodo en que sellevan acabolas
reparaciones bajo garantia, vigjes, pérdida o dafio de bienes personales, lucro cesante, dafios ocasionados por lapérdidadel uso del
cortacésped, dafios por la pérdida de tiempo o inconvenientes. Lalimitacién o exclusion antes mencionada no sera de aplicacion en
aquellos estados en los que no esté permitidalaexclusion o limitacion de dafios incidental es o consecuentes. L a presente garantiale
otorga derechos | egal es especificos, aparte de los derechos de los que usted goza, segin €l estado.
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